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ARETS SVENSKA KVINNA

samt dvriga stipendiater
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A PIECE OF YOUR WORLD
UN MORCEAU DE VOTRE MONDE
EIN STUCK IHRER WELT
UN PEDAZO DE sU MUNDO
KYCOYEK TBOEIO MUPA
At Sy — i oy

EN ACCESSOAR - EN GAVA - ETT MINNE
En vacker helsidenscarf med motiv av
svenska ikoner placerade pa ect detaljerat
utsnitt av den svenska flaggan, skapar en
oforglomlig minnessak med regal elegans.

SCAlfNational r 9o x 9o cm stor och
levereras 1 en flersprakig, unike utformad
forpackning som har magnetlds och plats
for personliga anteckningar.

Lika elegant klidsam som minnesvird,
pd www.scarfnational.com kan du lisa
om scarfen, ikonerna, fi anvindningstips
och képa en egen - bit av din viirld.

ABUNDLER AB

UTFLYTT: BOSTAD,<: Sedan 1938 har vi som ideell
SKOLOR, BANKER? E. organisation, utan statligt stéd,
1=
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DISKA FRAGOR

hjalpt och stottat svenskar i hela
varlden. Vi ar utlandssvenskarnas

" " : C) q)
Virenkla rdstning fran utlandel! = oo gentemot riksdag och

Tillsammans ar vi starka

— darfor behover vi varje medlem!
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LEDARE - Elsa Maréchal

ORDFORANDE - Margaret Sikkens Ahlquist

Nytt fran SWEA International, Inc.

"SWEA var nagot nytt” - Agneta Nilsson berattar
Kultur &ret runt i SWEA Stockholm

ASK - Nina Stemme

STIPENDIATER - Emma Lundgren och Olof Martensson
STIPENDIAT - David Persson

Att flytta tillbaka till Sverige

BUS - Martin Widmark, engagerad forfattare

SWEA Professional - Nancy Anderson

BUS - En skola for framtiden

BUS - Bjornbaren - ett svenskt tyskt barndaghem i Munchen
BUS - Lektioner pa distans for svenska barn utomlands
Natverk for yrkesverksamma Stockholm-Sweor
SWEAs nya webbplats -

ett pussel med miljoner bitar

Aldrig fér gammal att lara - Carin Brundin

VW i Arizona

Intervju med Annette /u-\sberg

SWEAs arsmote sandes via internet

Tips och nyheter frén Svenska institutet

SWEA New York fyllde 30 &r

Hemvandarnas erfarenheter underskattas

Margareta Wesslau - mina utlandsminnen blev bocker
LASLUSTAN - Ragnhild Ehrland Stockenstrom
LASLUSTAN - Mariann Tadmor

LASLUSTAN - Janique Swedberg

LASLUSTAN - Anita Widén

LASLUSTAN - Monica Barrvik

Passion for ikoner

Adresslista
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She Went to Paris

LAS MARIANNS
SPANNANDE NYA BOK
en annorlunda deckare.

www.amazon.com

www.marianntadmormysteries.com

Sofia Distansundervisning

Fullstdndig
Hogstadieundervisning
via dator sedan 1994

www.sofiadistans.nu

Alsnégatan 11 plan 5
116 41 Stockholm
Sweden

Tel: 08-555 777 00
Fax: 08-555 777 07
mail@sofiadistans.nu

REAL [

New England

Manhattan. Jag

och 6nskemal?

W
s Largest Exally e Neal state Compasy

Flytta till USA?

Jag &r Licensierad Fastighetsméaklare och bor

sedan ménga &r i Westport, CT, ca en timma frén

hus i Connecticut. Om du skall flytta n&gon
annanstans i USA, hjalper jag garna till via véra
samarbetspartners éver hela landet.

Vill du ha en svensk fastighetsmaklare, som vet
vad det innebér att flytta till USA, som ger dig
personlig service och som ar lyhérd for dina krav

Kontakta Viveka Kjellgren

ILLIAM RAVEIS

STATE = MORTOAGE = |NSURANCE

hjélper dig képa, sdlja eller hyra

Licensierad Fastighetsmaklare

“My Professionalism,
Your Peace of Mind”

A: 203.227.4343 M: 203.984.2499

E-mail: kjellgrenv@raveisre.com
www.VivekaKjellgren.com
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LEDARE

Goda rad fran SWEA-systrar

Ingen har val missat att SWEA fyller 35 ar i ar, vilket ska firas i Stockholm i juni och
augusti. Har kan ni ldsa om hur allt bérjade pa 70-talet, i Agneta Nilssons garage i
Los Angeles. Under festligheterna kommer vara internationella stipendiater och Arets
Svenska Kvinna, operasangerskan Nina Stemme, att presenteras.

Mycket nytt har hant ute i SWEA-land; vi har bland annat fatt en ny vice internationell
ordférande och en nybyggd, modern hemsida. Lds om det enorma arbete som
webbgruppen med Vicki Almstrum fran Austin i spetsen lagt ner pa sidan.

Fran SWEA Professional i San Francisco kommer en intressant artikel med tips och rad
om hur man hittar sitt dréomjobb.

Manga av oss har sdkert nagon gang hort - Det skulle du skriva en bok om! Men
hur manga satter sig ner och skriver om sina erfarenheter och livsdden? Margareta
Wesslau ger i det har numret handfasta rad om hur man omvandlar sina minnen till
bocker.

I sommar flyttar Japan-Swean Pernilla Stridh och hennes familj tillbaka till Sverige. Att
komma hem efter en utlandsvistelse kan pa manga satt vara utmanande. Pa sidan 15
hittar ni rad infor hemflytten.

| Laslustan finns bocker till sommarlasningen. Vad sags om en deckare som utspelar
sig i Paris, en kaserisamling fran Tunisien eller en berattelse om en utlandssvensk
familjs historia?

Missa inte Annika Widéns och Janique Svedbergs bocker dar de dppenhjartigt delar
med sig av sina livserfarenheter.

Nagot att anteckna i nasta ars kalender &r Varldsmotet i Scottsdale, Arizona. Pa sidan

30 kan ni l&dsa om alla spannande utflykter som Sweorna i Arizona haller pa
att arrangera for oss.

ELSA MARECHAL, REDAKTOR

SWEA | ETT NOTSKAL...

SWEA &r ett GLOBALT NATVERK med 7 500 svensktalande kvinnor SWEA &r en icke vinstdrivande ideell organisation som erbjuder
i ett 70-tal avdelningar och ett 30-tal lander. ett personligt kontaktnat samt ar ett starkt socialt stod for den
SWEA &r den storsta Sverigeframjande organisationen utanfér Sve- svenska industrin utomlands.

rige och vart syfte ar att framja det svenska spraket samt sprida SWEA representeras p& manga platser i varlden och spelar en

svensk kultur och tradition. viktig roll i svenska Utrikesdepartementets krisberedskapsplan.
SWEA ger donationer och delar ut stipendier for tvd miljoner kronor SWEA startades i Los Angeles 1979 av Agneta Nilsson.

per ar.
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MARGARETA SVENSSON

Kara Sweor,

Nytt avstamp mot framtiden

Varldsmotet i Bologna i oktober 2013 med 400 tillresta
Sweor fran hela varlden gav SWEA en riktig skjuts framat.
De synpunkter och forslag som vi fick med oss darifran
har gett oss inspiration och &n mer arbetsgladje i vart
arbete att fora SWEA in i framtiden. Vi befinner 0ss i
konstant utveckling och inte minst i vara avdelningar har
det skett manga férandringar under borjan av aret. Nya
styrelseledamoter tilltrader och de gamla ldmnar éver. Jag
uppmanar er, som annu inte haft ett uppdrag inom SWEA
pa lokal eller internationell niva, att prova pa. Det finns alltid
arbetsuppgifter att fordela pa fler personer sa far ni en
forfragan fran valberedningen, tveka inte utan ta chansen!
Det ar roligt, stimulerande och utvecklande.

SWEA, en frasch och vital 35-aring

SWEA, som i ar fyller 35 &r, har en spannande historia. Det &r
alltid lika intressant att lyssna till var grundare och Chairman
Emeritus, Agneta Nilsson, nar hon pa sitt inspirerande satt
berattar alla roliga historier om hur allt startade och sedan
fortsatte for att bli det vi ar idag. Las mer langre fram i
Forum om begynnelsen fér 35 ar sedan. Du hittar ocksd mer
historik pa var webbsida.

Under aret ska vi pa olika satt uppmarksamma vart
35-arsjubileum och ni som deltar i ndgot av SWEAs
sommararrangemang kommer att uppleva firandet.

www.swea.org och Facebook

Jag hoppas att ni alla har tittat in pa var nya webbsida som

lanserades i december 2013. Aven den &r i standig utveckling.

Var webbredaktion, med Sweor spridda ¢ver hela varlden,
har lagt ner mycket tid, kunskap och energi pa att bygga upp
en ny webbsida och innehallsméassigt &r den omfattande.
Alla de 73 avdelningarna har undersidor kopplade till swea.
org. Detta har aven fér avdelningarna inneburit mycket

arbete. Webbsidan &r vart ansikte utat och innehallet dar
maste vara aktuellt. Utomstaende som soker SWEA ska latt
kunna hitta bra och nyttig information om var verksamhet.
SWEA finns ocksa pa Facebook dar en del sidor ar 6ppna
och andra ar slutna. Jag marker att manga nu anvander
Facebook som ger oss en unik narkontakt. Fér att komma
med i Facebookgruppen "SWEA Varlden” maste du vara
medlem, medan Facebooksidan "SWEA International” &r
Oppen for alla intresserade. Vi har dven en grupp som heter
"SWEAs Spontantraff” och manga avdelningar har dessutom
sina egna slutna och/eller dppna Facebookgrupper. Skriv
garna inldgg pa vara Facebooksidor och “gilla” det andra
berattar om.

Nya ledamoter i SWEA Internationals styrelse

Den 1 maj 2014 tog fem nya regionordférande plats i SWEA
Internationals styrelse. De var med vid arsmotet i Fort
Lauderdale och ar val forberedda for sina nya uppdrag.
Valkomna sager vi till Christa Alfredsson, Cecilia Browning,
la DUbois, Christina Hallmert och Birgitta Koniali.

De som lamnar sina regionordférandeposter ar Margaretha
Talerman, Ingrid Westin, Kersti Winblad von Walter, Ann
Winstanley och Annette Asberg.

Den Tjanuari lamnade Ann-Marie Gustafson vice
ordférandeposten och eftertraddes av Annette Asberg.

Ett varmt tack till dem som lamnar sina uppdrag och pa
aterseende ute i varlden. Las mer om Annette langre fram i
tidningen.

Svensk sommar 2014

Finns det ndgot battre an svensk sommar? Midsommar,

sill, farskpotatis, graddtarta, Sommar i P1och svensk
sommarvarme. Att det sedan ocksa finns mygg, maneter,
fastingar och svenskt sommarregn far vi sta ut med. Mitt
upp i allt det har firar SWEA 35-arsjubileum och det gor vi
bl.a. i samband med Sverigemiddagen som i ar arrangeras
av SWEA Stockholm den 12 juni. Vi kommer kvaéllen fore att
mingla inne i Stockholm och middagen serveras pa Grand
Hotel i Saltsjobaden. Fére middagen delar vi ut tva av vara
stipendier och uppmaérksammar Arets Svenska Kvinna.

Lite langre fram, nar det ar dags for kraftor, samlas vi ater i
Stockholm for att dela ut vart tredje stipendium. Notera den
18 augusti klockan 15.00, da vi ses i Slottskyrkan for att sedan
vandra éver Slottsbacken till Tessinska Palatset.

De har arrangemangen ar 6ppna for alla Sweor och inbjudan
med anmalningsblanketter till bagge evenemangen hittar du

pa webbsidan.

Lat mig nu fa 6nska er alla en harlig tid och jag
hoppas fa traffa manga av er vid nagot av SWEAs

sommararrangemang.

MARGARET SIKKENS AHLQUIST, ORDFORANDE



KATH OLANDER SERENIUS, BARBRO WESTIN, JOHANNA FAGERLUND, ANNETTE ASBERG | JOHANNA CARLANDER DAVIS, MARGARET SIKKENS AHLQUIST,
DAHL, IA PUBOIS, CECILIA BROWNING, CHRISTINA HALLMERT, BIRGITTA KONIALI, CHRISTA ALEREDSSON

- e s Ml ok
g b

NY STYRELSE

Frin den 1 januari 2014 har SWEA International en ny vice
ordférande och fran den 1 maj 2014 har vi fem nya ledaméter i
styrelsen. Fem av vira sju regioner har ny regionordférande som
parallellt med det uppdraget ocksa ir styrelseledamot i SWEA
International. Alla dokument, protokoll och rapporter frin
drsmotet 2014, finns publicerade pa SWEA Intern info.

ATcirDSPLAN 2013-2015

Styrelsen fortsitter att som tidigare samtala tvd ginger per minad
och pd webbsidan hittar du en lista 6ver de motesdatum vi har
inplanerade. Arbetet med den étgirdsplan som upprittades efter
virldsmotet 2013 fortgar och véra prioriterade omraden ér:

e Effektivisering av vir administration och véra arbetsrutiner
¢ Fortsatt utveckling av SWEAs image

*  Frimjad rekrytering av hemflyttande medlemmar till
Sverigeavdelningarna

¢ Utveckling av det nitverk som SWEA utgér
®  Stdrkt mentorskap och stéd inom avdelningarna

Atgirdsplanen och dess totala innehill kommer att diskuteras
vid 2014 ars regionmoten. Styrelsen tar dven hjilp av véra
kommittéer for att fi fram konkreta atgirder och resultatet
kommer att redovisas vid virldsmoétet i Arizona 2015.

Nytt fran SWEA International, Inc.
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Alla atgirder stims av mot var vision:

SWEA ska vara den viktigaste och mest kiinda Sverigefrimjande
organisationen for svenska och svensktalande kvinnor som bor
utomlands eller flyttar tillbaka till Sverige efter en lingre tids
utlandsvistelse.

SWEA ska dessutom vara en:

*  oppen och tydlig organisation
*  kommunikativ organisation

*  modern organisation

®  professionell organisation

SWEAS ADMINISTRATION

SWEA International, Inc. har tvé anstéllda pd halvtid som
arbetar frin sina hemmakontor i Florida, USA.

Katri Olander Serenius, administrativ chef, adminchef@swea.
org
Susanna Olander, administrativ assistent, office@swea.org _

SWEAs administration bistér den internationella styrelsen,
regionerna, avdelningarna, kommittéerna och enskilda
medlemmar samt foretag och personer som kontaktar SWEA.

I de huvudsakliga arbetsuppgifterna ingar att skota SWEAs
ekonomi, det centrala medlemsregistret, utskick samt information
internt och externt.

Virldsvid vinskap — Global kompetens — Lokalt stod



 AGNETA NILSSON PA SIN FODELSEDAG | MARS 2014 OMGIVEN AV TIDIGA OCH
~ INFOR.DEN.KANSKE HUNDRADE.SWEA-LUNCHEN | HENNES VALKOMNANDE HEM

SWEA var ndgot alldeles nytt”

Ett starkt globalt natverk. S& kan drivkraften for saval SWEA
som dess grundare Agneta Nilsson beskrivas. Frén de inledande
traffarna i Los Angeles har 35-&rsjubilaren SWEA blivit den
storsta Sverigeframjande organisationen i varlden.

TEXT: ANNA SJOBLOM, MILANO
FOTO: KERSTIN ALM, LOS ANGELES

P3 kontoret hemma i Manhattan Beach i
Kalifornien har Agneta Nilsson omkring
80 SWEA-pirmar. Hir ryms dokument
fran den dag SWEA startades; ans6kningar
och nomineringar till de internationella
stipendierna och Arets Svenska Kvinna,
stadgar och pressklipp, SWEA-tidningar
som producerats lokalt och internationellt
och mycket mer.

Agneta flyttade till USA i bérjan av
60-talet. Maken Gunnar arbetade for SAS,
vilket gjorde att hon kom att ha relativt
mycket kontakt med Sverige. Hon kunde
fa svenska dagstidningar och enkelt dka
hem till Stockholm. Hon visste ofta vilka
kulturpersonligheter som besékte Los
Angeles och om de skulle delta i nagot
evenemang. Trots detta kunde hon sakna
Sverige, sirskilt sedan hon fatt sitt férsta
barn 1964.
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- Om jag lingtar hem, hur dr det da f6r
alla andra utlandssvenskar? tinkte jag ofta,
siger Agneta.

Hon bérjade samla visitkort frin andra
svenskar som bodde i USA, men det skulle
dréja fram till slutet av 1970-talet, innan de
kom till anvindning.

1978 var Agneta initiativtagare till och
ansvarade for en svensk julmarknad i Los
Angeles, vilket lade grunden till SWEA.

— Vi silde svenska varor och svensk mat.
Minga var nyfikna och det kom vildigt
ménga ménniskor, eftersom nagot liknande
inte hade arrangerats i Los Angeles
tidigare, fortsitter Agneta.

Avret dirpa borjade svenskor i Los Angeles
triffas i Agnetas svenskinspirerade
gillestuga och planer 6r en kvinnoférening
tog form. Agnetas visitkortssamling kom
vil till pass, nir gruppen bjéd in kvinnor

och min med svenskanknytning till en
forsta traff pa hotellet Holiday Inn i
Westwood.

— Det kom 6ver hundra personer och
efterit blev de flesta kvinnorna medlemmar
ivar forening. Det kom till och med
svenskor frin Orange County och San
Diego, som ligger tvd timmars bilresa
hirifrin, minns Agneta.

Nio ménader efter det att SWEA Los
Angeles startats, blev SWEA Orange
County en egen avdelning och strax

direfter bildades SWEA San Diego 1980.

PRINSESSAN CHRISTINA FRU MAGNUSON



I bérjan av ittiotalet, mellan dren 1980 och
1983, hinde mycket inom SWEA pa flera
fronter. Den vixande organisationen gjorde
att Agneta Nilsson med Gita Paterson
som radgivare tog fram stadgar for en
paraplyorganisation. Agneta blev SWEA
Internationals forsta ordforande.

Intresset for SWEA strickte sig dven
utanfor Kalifornien och USA. SWEAs
forsta utlindska avdelning startade 1982

i Toronto, Kanada. Samtidigt blickade
Agneta mot Sverige.

— Jag ville att SWEA skulle bli kint i
Sverige, siger Agneta.

Redan 1980 hade hon kontaktat sin
vininna, prinsessan Christina fru
Magnuson, som senare kom att utnimnas
till organisationens hedersordférande.

I samma veva tog en annan av hennes
vininnor, Ettan Bratt, initiativ till
lunchtriffar i Stockholm. Redan vid forsta
tillfillet 1981 samlades 75 kvinnor som
bott i utlandet.

— Pa sa siitt borjade SWEA i Sverige viixa.
Vi byggde upp en vinférening i Stockholm,
konstaterar Agneta.

Stockholm blev en egen avdelning 1987
och édret dirpa startades SWEA i Géteborg
och Malmoé.

Vid de olympiska spelen i Los Angeles
1984 hade Agneta bl.a. fatt pa sin lott att
arrangera den stora kungamiddagen pé
Beverly Wilshire Hotell med 600 gister.
Detta sponsringsevenemang drog in
narmare $ 80 000 varav mycket donerades
till den svenska olympiska kommittén.
Infér detta uppdrag hade Agneta limnat
over ordférandeklubban i SWEA
International till Vanja Haley, som kom

att fortsitta pd Agnetas vig for att sprida

organisationen. Under senare delen av

1980-talet startades avdelningar i bland
annat Japan, Hong Kong och Singapore.

Ar 1987 passerade SWEA ytterligare en
milstolpe, nir SWEA Paris grundades.
Detta i samband med att Agneta var pa
besok hos vininnan Monica Bolling.

- Ja, pa den tiden gick det snabbt! sidger
Agneta.

— Det var ett mycket viktigt steg, den f6rsta
avdelningen i Europa utanfor Sverige. Vi
sag att det i Paris, en virldsstad nigon
timmes flygresa frin Stockholm, fanns ett
behov av SWEA. Efter det var det inte
svirt att starta nya avdelningar i Europa
och snart f6ljde London, Ziirich, Genéve,
Kéln-Bonn och Madrid, siger Agneta.

Vad var di nyckeln till organisationens
spridning och framging?

— Vi var s4 sammansvetsade. Vi var som

en familj snarare dn arbetskamrater. Alla
var pd alerten. Det fanns en nybyggaranda
och det startades nya avdelningar hela
tiden. SWEA var ndgot alldeles nytt, inget
liknande fanns, varken bland svenskor eller
bland andra, siger Agneta.

Under manga ar, fram till bérjan av
2000-talet, for Agneta virlden runt for

att delta vid invigningar av avdelningarna.
Hon lirde kidnna den blivande styrelsen pa
varje plats och det var en fantastiskt trevlig
upplevelse £6r henne.

I dag finns SWEA pa fem kontinenter.
Organisationen har 75 avdelningar

och cirka 7 500 medlemmar. Varje dag
sker méten mellan Sweor pa lokala
styrelsemoten och medlemsaktiviteter, men
ocksa per telefon- och skypeméten for

"Jag ville att
SWEA skulle bli

kant i Sverige”

regionstyrelser, kommittéer, arbetsgrupper
och den internationella styrelsen.

For tio ar sedan, 2004, ansvarade Agneta
f6r 25-4rsjubileet som hoélls i Stockholm.
Bland manga begivenheter stilldes ocksa
femton dalahistar, tvd meter héga och
konsttfullt mélade av Sweor, ut lings
Strandvigen.

Fram till f6r ett par ar sedan satt Agneta
med i den internationella styrelsen. Men

i dag har hon trappat ner pi SWEA-
engagemanget och dr Chairman Emeritus.
— Jag ger glada tillrop och héller handen
Gver Sverigeresan. Jag f6ljer med i vad

som hinder inom SWEA, t.ex. fir

jag alla avdelningarnas tidningar och
styrelseprotokoll. Tidningarna ldser jag
med storsta intresse och jag tycker att de

ar vilskrivna, innehallsrika och har snygg
layout.

— Jag tror att det bista avdelningarna

kan gora ir att ta hand om alla sina
medlemmar; dldre, medelilders och yngre.
Huvudsaken dr att man har gemenskapen —
organisationens styrka ligger i minniskorna
som dr med, forklarar Agneta.




Agneta har fatt kungamedalj och utnimnts
till Arets Svensk i Virlden och Arets
Svenskamerikan. Hon har dessutom
mottagit Ellis Island Medal of Honor, en
av de hogsta civila utmirkelserna i USA,
for sitt arbete.

Vad ska hon da géra med de dokument och
utklipp hon samlat frin SWEAs 35-iriga
historia? Planen ir att donera materialet till
Swenson Swedish Immigration Research
Center i Illinois, USA. Detta skulle kunna
skapa ett unikt arkiv, for det kommer
sikerligen att finnas intresse att forska i vad
svenska kvinnor i utlandet gjorde i slutet av
1900~ och bérjan av 2000-talet.

JULBASAR
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— Jag gratulerar varmt SWEA till sina 35
ar och ser med stor tillforsikt och forvintan
fram emot nista 35 ar, d4 denna mogna
dam kommer att nd nya framgangar och
héjder som vi inte har en aning om idag,
siger Agneta.

— Det ir ocksa glidjande att SWEA
foryngrats de senaste dren och jag hoppas
mycket pa dagens Sweor som har si mycket
kunskap om media och IT — jag vintar mig
helt enkelt att en eller flera nya eldsjilar
kommer f6ra SWEA mot nya oanade mal,
siger Agneta stolt.




SWEA Stockholm &r vérd for
sommarens Sverigemiddag och firandet
av 35- arsjubileet. Har berattar Ingrid
Westin om hur Sweorna dar njuter av
huvudstadens rika kulturutbud &ret om.

TEXT: INGRID WESTIN, STOCKHOLM
FOTO: PRIVAT

SWEA Stockholm med sina 6ver

400 medlemmar har blivit experter pd

att erbjuda intressanta program och
medlemskap i olika temagrupper. I Sverige
satsas manga skattekronor pa att halla
teatrar, museer, parker, slott och allminna
kulturutévare vid liv. Detta dr nigot som
SWEA Stockholm lirt sig utnyttja och
som kommer medlemmarna tillgodo.
Forutom att programbladet innehéller
stadsvandringar, utflykter och foredrag av
kulturpersonligheter finns dven ett antal
grupper dir medlemmarna dgnar sig t
kultur, bio, opera, teater, bocker, bridge eller
golf.

Kulturgrupperna satsar pé kultur i och
runt huvudstaden och erbjuder allt frin
besok pa Sveriges Radio till en konstskola
i Solna dir eleverna lir sig mala som de
gamla mistarna. Det finns sa mycket att

se som inte ens en infddd stockholmare
vet existerar. Grupper frin SWEA ir alltid
vilkomna och tas emot med 6ppna armar.

Biogruppen ser naturligtvis en aktuell film
och visst dr det roligare att gi pa bio med

prunt i SWEA

andra och efterit utbyta tankar om filmen
man sett. Detsamma giller operagruppen
som besoker forestillningar pa den
Kungliga Operan i Stockholm.

De som spelar bridge har sina stadiga
bridgegrupper som triffas flera ginger
i manaden. Golfgruppen spelar under
sisongen pa banor runt Stockholm.

Bokklubbarna ir ocksa ett populirt inslag.
Hésten 2013 hade en grupp prickat in tvd
litterira fulltriffar, innan nigon annan ens
kommit pa dessa godbitar. I september
valde de att lisa en novellsamling av

Alice Munro och négra veckor senare
meddelade Svenska Akademin att hon
blivit 2013 ars nobelpristagare i litteratur.
I oktober bestimde de sig for att lisa Lena
Anderssons bok Egenmilktigt forfarande:
En roman om karlek.1 november blev Lena
vinnare av Augustpriset 2013 i kategorin
Arets svenska skénlitterira bok. Dessutom
fick hon direfter SvD:s litteraturpris 2013
for samma bok.

Sist men inte minst kommer teater-
grupperna. Det finns en grupp som besoker
Stadsteatern och en annan grupp som gir
bade pa Dramaten och Stadsteatern.

Dramaten- och Stadsteatergruppen
leds av Gudrun Westin-Goransson som
sedan 1970 lett teaterdiskussioner, bide
som betald konsult och gratis inom
féreningar dir hon varit medlem. Det
speciella med den gruppen ér att efter
forestillningarna har de inbjudits av

medlemmen Margaretha Haggren, som
generost oppnat sitt hem ett stenkast

frain Dramaten for “eftersnack”. Dir har
Gudrun skickligt lett diskussionerna och
vid flera tillfdllen har hon dven bjudit in
nagon av skadespelarna fran kvillens pjds
for att beritta om uppsittningen eller for
att delta i diskussionen. Genom éren har
gruppen haft besok av manga intressanta
personligheter. Viveka Seldahl var den
forsta och darefter kom Lil Terselius,
Maria Bonnevie, Lena Endre, Bjorn
Granath, Ellen Jelinek och Hannes Meidal,
m.fl. frin Dramaten. Frin Stadsteatern har
Meta Velander och Ingvar Kjellson, Gunilla
Ro6r, Yvonne Lombard, Gunilla Nyroos
och Lennart Hjulstrém m.fl. kommit.

Gudrun betonar att diskussionen ir det
visentliga och for den behévs inga gister.
Sweorna har tillricklig kapacitet i sig sjilva
och manga ir vildigt kunniga och pélista.
Sjilvklart dr det intressant for gruppen att
fa triffa sjilvstindiga yrkeskvinnor och min
som berittar om sitt yrke eller om kvillens
pjés pa ett professionellt sitt, dir Sweorna
far en direkt inblick i deras yrkesliv.

Tilliggas kan att det bildas nya grupper
allteftersom de befintliga blir fulltaliga.
Dessutom fir Sweor som flyttar till
Stockholm hjilp med att starta nya grupper
och de kan dirmed sitta sin prigel pd
innehallet. Det behéver aldrig bli trakigt att
flytta till Stockholm.

Vilkomna hem till Stockholm!
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STIPENDIATER

Operaséngerskan Nina Stemme har utsetts till Arets Svenska Kvinna, ASK. Med sin
fantastiska rést och utstralning lyfter hon fram Sverige pa de stora operascenerna.

FOTO: TANJA NIEMAN

Nina Stemme har flera ginger utsetts

till virldens bista operasingerska.

Hennes rolltolkningar méter en enorm
uppskattning hos bade publik och kritiker
och 2013 fick hon det nyinstiftade, mycket
prestigefyllda priset Opera Awards,
operakonstens motsvarighet till Oscars.

2006 utnimndes Nina till svensk
hovsangerska. Hon dr ocksd utsedd
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till ledamot av Kungliga Musikaliska
Akademien.

Nina Stemme dr frin Stockholm och gick
sina forsta nio skoldr i Adolf Fredriks
musikklasser. Innan hon bérjade pa
Mousikaliska Akademien liste hon till
civilekonom péd Stockholms universitet.
Parallellt med ekonomistudierna tog hon
sanglektioner, men vigade aldrig helhjartat

dgna sig at singen, dd hon hela tiden blev
avrddd. Efter tredje forsoket kom hon in pa
Akademien och hon hade da bytt repertoar
frin mezzo till att bli en mer renodlad
sopran.

Nina har en fantastisk rost som hon
utvecklat till en av virldens vackraste och
mest eftertraktade dramatiska sopraner och
hon sjunger med fullindad teknik; med
bade bredd och héjd, och en sikerhet och
stadga som bara kan uppnds genom trining,
erfarenhet och en enastiende talang. Hon
har en sillsynt f6rméga att med karisma
och stor kinslighet nd ut till sin publik och
de mest krivande roller gestaltar hon med
stor inlevelse.

Nina Stemme ir idag en av virldens mest
efterfrigade sopraner och hon gistar
regelbundet de storsta operahusen i ledande
roller. De senaste dren har hon framtritt

pa bland annat Metropolitan Opera i New
York, La Scala i Milano, Wiener Staatsoper,
Opera Bastille i Paris, Royal Opera House

i London och operahusen i Stockholm,
Ziirich, Miinchen, Barcelona, Houston och
San Francisco. Hon dr hett eftertraktad pé
scener virlden 6ver och bokad till och med
2019.

I familjen finns idag tre tondrsbarn och en
dkta man. Sedan ménga ir hinger han med
pa hennes resor och har bott i kappsick
runt om i virlden. Nina ilskar fortfarande
att resa och tur dr vil det for alla virldens
operailskare.

Virldens vackraste rost ar svensk!

Juryns motivering:

SWEA International har dran att utse
operasingerskan Nina Stemme till Arets
Svenska Kvinna 2014. Med sin klingande
dramatiska sopran lyfter hon fram Sverige i

de allra stirsta operasammanhangen. Nina
Stemme dger en sillsynt formaga att na ut
till sin publik och verkligen finga den genom
sin vackra rost och sin sillsamma formaiga att
tolka och formedla sina rollgestalter. Hon séker
alltid efter minniskan och empatin i varje
roll, och lyfter med sin enastiende nirvaro och
stora kinslighet fram den for sin publik. Nina
Stemme dr den svenska kvinna som pai ett
utmdrkande sitt representerar och lyfter fram
Sverige av idag ute i virlden.



Emma - expert pa
Mellanéstern

Agneta och Gunnar Nilssons stipendium
for studier av interkulturella relationer
qar i ar till Emma Lundgren Jérum.

Emma Lundgren Jérum ir statsvetare

vid Uppsala universitet och forskar om
konflikthantering och konflikter med
etniska motsittningar. Emma har last
arabiska och arabvirldskunskap pa
Stockholms universitet. Direfter liste hon
orientalistikprogrammet och avslutade med
en magisterexamen 1999.

Orientalistikprogrammet dr en 4-arig
utbildning med fokus pa Mellandstern.
Programmets tvé sista ar liste Emma

pa distans samtidigt som hon studerade
arabiska en termin pa Vistbanken, en
termin i Jordanien samt ett 4r i Syrien. Aret
i Syrien tillbringade hon vid det franska
forskningsinstitutet i Damaskus pa deras
speciella program i arabiska for blivande
forskare.

Sommaren 1999 flyttade hon tillbaka till
Vistbanken och arbetade under knappt
tvd ar som fredsobservator vid Temporary
International Presence in the city of
Hebron (TTPH). Denna internationella
mission har till uppgift att dvervaka
overtridelser av de avtal som slutits
mellan den palestinska myndigheten och

den israeliska i staden Hebron. Dir lever
palestinier och bosittare titt inpd varandra
vilket ofta leder till svdra konflikter. Emma
arbetade som Community Relations
Officer med ansvar for kontakterna med
det palestinska samhillet och sedan som
Research Officer med ansvar for nyhets-
och faktainsamling samt analys.

Hésten 2000 blev hon antagen till
forskarutbildning vid Statsvetenskapliga
institutionen i Uppsala och flyttade
hem till Sverige. Efter sin disputation
har hon arbetat som forskare och lirare
pa Uppsala universitet och undervisat

i orientalistikprogrammet som hon
sjalv tidigare ldst ddr. Idag strévar hon
efter att kombinera sina kunskaper om
och erfarenheter av Mellanostern med
sitt intresse f6r kulturella frigor samt
utvecklings- och genusfrigor.

Juryns motivering:

“Svenska erfarenheter fors inte lingre ut i

vdrlden enbart av svenskar utan av de allt fler
som dtervéinder till sina hemlinder efter en
vistelse i Sverige. Kan migranters erfarenheter
i demokratiska sambillen via norméverforing
leda till en demokratisering av migranters
ursprungslinder? Emma Lundgren Jorum
tilldelas drets Agneta och Gunnar Nilssons
Stipendium for Interkulturella Relationer for
mdjliggorandet av hennes filtstudier i irakiska
Kurdistan bland dtervindare frin Sverige
med syftet att kartligga normoverforing,
demokratisering och skapandet av
interkulturella band mellan ursprungslandet
och Sverige. Denna typ av filtstudier kan
forboppningsvis dven bidra till en generellt
bittre forstielse linder emellan och darmed

frimja en fredligare samlevnad i virlden.”

STIPENDIATER
En mangsidig ung
skadespelare

Skadespelaren Olof Mértensson far
2014 &rs Sigrid Paskells stipendium i
scenkonsterna i &r teaterkonsten.

Olof Mirtensson ir 25 4r och studerar
sista terminen pa Teaterhogskolan i
Malmé. Han dr uppvuxen i Vixjé och

har spelat ett flertal roller pé olika teatrar
under sin studietid. Hosten 2013 var Olof
med i Teater Arnold pa Klarascenen,
Stockholms Stadsteater. Olof Mirtensson
har dven spelat bland annat Lopachin i
Korsbirstridgirden av Anton Tjechov,
Rickard II1 i pjisen med samma namn och
Marianne i Tartuffe.

Arets stipendiat dr en mangsidig blivande
skadespelare som sjunger, spelar trummor,
bas, piano och kompgitarr och som dansar
streetdance och breakdance.

Juryns motivering:

"Olof Martensson, en ambitics, begavad och
musikalisk lagspelare med kinsla for fysisk
teater och varje rolls specifika uttryck’.

Sigrid Paskells Stipendium i Scenkonsterna,
s&ng, dans, teater och instrumental musik

Sigrid Paskell, en mangérig medlem i
SWEA Hawaii och SWEA Las Vegas,
hade vid sin bortgang 1998 testamenterat
hela sin kvarlatenskap till SWEA
International, Inc. med en 6nskan att
SWEA i hennes namn skulle instifta ett
stipendium i scenkonsterna; sing, dans,

teater och instrumentalmusik.
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STIPENDIATER

Det svenska folkhemmet pé gott och ont

SWEA Internationals stipendium fér
forskning i svenska spraket, litteraturen
och samhéllet 2014 har tilldelats

David Persson fér hans avhandling
Folkhemsberttelsen och den svenska
socialdemokratins utopism: Fran
Hansson till Palme: 1932-1986.

Svenske David Persson ér 32 ar gammal
och bor sedan tio 4r i Lille, Frankrike. Han
ir doktorand vid universitetet i Lille IT med
anknytning till Paris IV - Sorbonne.

David ir gift med en fransyska och verkar
sedan fem 4r som ldrare i svenska - sprak
och realia - vid Lilles universitet. Han
arbetar dagligen med ett av SWEAs
huvudsyften; att sprida svensk kultur

och tradition. David fick inblick 1
Sverigebildens betydelse nir han gjorde
en sex manaders lang praktik f6r SIDA
vid svenska ambassaden i Vietnam 2008.
Han har dven rest som volontir till Ghana
t6r AFS Interkulturell Utbildning och till
Nepal £6r IM, Individuell Minniskohjélp.
Dessa resor har stirkt hans svenska
identitet och satt den i perspektiv. Att bo
och arbeta utomlands och tala olika sprak
har okat Davids forstielse for det svenska.

Vid sidan av sitt universitetsarbete har han
dven konsultuppdrag for franska féretag
som ska sinda anstillda till Sverige. Han
utbildar fransmin i den svenska koden och
hur man arbetar med svenskar.

Funderingar kring folkhemmet har han
haft sedan gymnasiet, da hans filosofilirare
berittade att Sverige utfért 63 000
steriliseringar och att detta inte nimndes

i vira historiebocker. Sedan dess har han
alltid velat forska i “det goda samhillet®,
Sverige som modelland - pa gott och ont.

David Perssons avhandling bidrar till

en storre forstielse f6r Sverige och

det svenska samhillet. Avhandlingens
problematik kretsar kring utopins roll inom
den svenska socialdemokratin. Han har,
utéver en betydande andrahandslitteratur,
dven studerat hundratals tal och artiklar

ur arbetarrorelsens arkiv och intervjuat
politiker som Ingvar Carlsson och Kjell-
Olof Feldt.
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Juryns motivering:

Genom att anvinda de inom fransk
Sforskningstradition vanliga begreppen myt,
utopi och social forestillningsvirld kastar
David nytt ljus Gver den svenska politiska
modellens tillkomst i modern tid. Med hjilp
av delvis oanvinda killor pavisar han
idéernas makt och analyserar hur utopin

om ett nytt samhille konkret har kunnat
omsdttas i verkligheten. Hans arbete dr
nydanande bide i Sverige och i Frankrike,
dir det svenska begreppet “folkhem” dnnu dr

relativt okdint.

Nantucket Island!
Bed & Breakfast at
“Swedish Delight”

1 rum med queensize bed och sitting area.
1 rum med tva enkelsingar.
Bada rummen har TV och privata badrum.

Ingrid Francis
Tel: + 1(508) 228 1839




TEXT: PERNILLA STRIDH, JAPAN

I sommar édr det ménga med mig som

ska flytta hem till Sverige efter nigra ar
utomlands. Vi utlandssvenskar ar lika
minga som antalet goteborgare och
andelen hemflyttande svenskar utgor varje
ar den enskilt storsta gruppen invandrare
till Sverige. Att flytta hem efter en
utlandsvistelse kan vara en utmaning och
P4 minga sitt pdminna om situationen nir
du flyttade utomlands. Under din bortovaro
kan si mycket ha foérindrats i Sverige. Jag
har ddrfor stillt frigor till nigra svenskor,
som har varit med om minst en hemflytt,
om vilka farhégor, erfarenheter och tips de
har, nir det dr dags att flytta hem.

Flera kinde oro for hur barnen skulle klara
omstillningen och for hur det skulle ga

att soka arbete, medan andra inte oroade
sig alls f6r hemflytten. Sjilv koncentrerade
jag min oro pa att oroa mig for hur jag
skulle klara novembermorkret som ibland
kommer redan i oktober.

Nagra goda rad infér hemflytten
med familjen:

Tink tidigt igenom vilken skola du vill att
barnen ska ga i. Angiende skolval bér du
besoka webbplatsen f6r den kommun du
ska bo i. Hir ska det finnas uppdaterad
information. Ju tidigare man ans6ker desto
bittre.

Forsok att skapa positiva férvintningar hos
barnen infér hemflytt.

Ta dig tid for avsked - infér hemflytten dr
det méinga saker som ska fixas som skola,
arbete och boende. Samtidigt dr det mycket
som ska hinnas med fore avresan. En bra
avslutning pa vistelsen dr visentlig.

Det idr viktigt att omedelbart skriva in
sig hos Skatteverket, dirfor att det tar tid
innan registreringen gar igenom. Under
vintetiden dr det svart att till exempel
skaffa nytt mobilabonnemang, vilket

kan forsvara kontakten med sjukvarden,
forsikringskassan och skolan.

Aven om barnen talar, skriver och liser
svenska obehindrat 4r det inte sikert, att
de forstir innebérden av orden. Uppmana
dem att alltid friga, nir de inte forstir

ett svenskt ord eller en referens till

nagot i Sverige som intriffat under deras
utlandsvistelse.

For att barnen ska vara sikra i trafiken ar
det viktigt, att de lir sig svenskt trafikvett.
Trafikreglerna dr kanske annorlunda dir
ni har bott eller ir barnen kanske inte alls
vana att vistas ute i trafiken.

Uppdatera ditt cv och ligg upp en profil pi
LinkedIn eller liknande. Nir man ska soka
arbete kan man ga via Arbetsférmedlingen,
kontakter, privata rekryteringsbyrder och
bemanningsforetag.

Tink pa att relationer till vinner till viss del
kan behova byggas upp igen, det fungerar
inte alltid att bara dteruppta kontakten.

Ingen eller fa orkar eller vill, lyssna si viirst
linge till dina historier och dventyr. Ha
dirfor kontakt med andra hemflyttade f6r
att ventilera era erfarenheter, frustrationer
och glidjedimnen.

Acceptera att allt har férindrats, dven du
sjdlv, och att det dr pé gott!

Haill era minnen vid liv! Prata med
varandra inom familjen om era erfarenheter.

For att minnas hur en typisk dag sig ut
under er utlandsvistelse, kan ni géra "en-
dag-i-livet” fotosession, da en fotograf foljer
er under en hel dag.




TEXT: MONICA BRAVO GRANSTROM, ZURICH.
FOTO: PRIVAT

Nar en av de svenska bibliotekens mest
utldnade forfattare, Martin Widmark,
var pé lasturné i Tyskland passade
Swean Monica Bravo Granstrém pa att
intervjua honom.

Martin Widmark, £6dd 1961 i Linképing
och utexaminerad frin Lirarhogskolan i
Stockholm 1988, arbetade linge som lirare
pd mellanstadiet och pa SFI (Svenska
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f6r invandrare), innan han efter arton ar
fick ligga undervisningen pa hyllan pd
grund av tidsbrist. Tiden dgnar han nu it
att skriva av barn- och lirobocker. Serien
LasseMajas detektivbyra dr nog den som
har fatt stérst uppmirksamhet, men han
har skrivit otaliga andra verk och dven
liromaterial som anvinds, bl.a. 1 Svenska
skolan i New York. Om detta informeras
jag i Facebook-gruppen Svenska som
modersmal utomlands, nir jag berittar om
intervjun. Jag fir dven uppmaningar att
tacka honom for hans bocker, d4 de ofta dr
det enda som manga utlandssvenska barn
vill lisa pa svenska.

Forsta gingen jag fick kontakt med Martin
var pd Bokmissan i Géteborg i september
2013. Da uppmirksammades barns lisning
speciellt mycket efter larmrapporter om hur
deras lisférméga dr i drastiskt sjunkande.
Jag var med vid M6t Martin Widmark”,
en del av en serie forfattarpresentationer
som gavs av Martins svenska forlag Rabén
& Sjogren. Martin deltog dven i flera andra
programpunkter, dir han presenterade sitt
initiativ En lisande klass.

Syftet med En lisande klass ir att hjilpa
lirare att samtala med sina elever om
lisning. En studiehandledning och
annat material finns pa hemsidan, www.
enlasandeklass.se.

Larmrapporterna om barns lisning har
varit minga under senare ar. Att barn ldser
pa egen hand ir nyckeln till lisforstaelse
och dirmed till deras sprikutveckling. Nar
man ser ett program pd TV dir firgglada
bilder flimrar f6rbi, utvecklas spraket inte
pa samma sitt som ndr man sjilv miste
suga i sig orden fran en skriven text. For att
lisandet ska flyta pd ordentligt maste man
ligga manga kilometers text bakom sig.
Forst da blir lisandet automatiskt och man
kan koncentrera sig pa innehallet i stillet
for pa sjdlva lasningen. Vigen dit kan vara
ling och svar. Mianga ger upp pé vigen, om
de inte fér riktigt stod.

Den svenska skolan har éverlag haft gott
rykte. Speciellt hir i Tyskland ser man upp
till det svenska skolsystemet. Enligt de
senaste Pisa-studierna pekar det diremot
nedat f6r Sverige. Lasférmagan har sjunkit
och framfor allt har skillnaden mellan

de som liser bist och de som liser simst
vuxit. Mycket av ansvaret har lagts 6ver pa
familjen, di skolan anser att den inte hinner
med skonlitteraturen. Det gor att de sociala
skillnaderna i hemmen framtrider och

att barnen blir lidande. Martin vill dirfor
med sitt initiativ "ingjuta mod i lirarkaren
att viga satsa 30 minuter om dagen

pa lisning. Lasning ger lugn och héjer
koncentrationsnivén i klassrummet, vilket
gor att barnen kan ta till sig andra dmnen
littare”. Speciellt i 1ag- och mellanstadiet dr
detta viktigt.

Forutom larmrapporterna om barns
lisande tar Martin upp, att dven ldrare ldser
mindre skonlitteratur, vilket leder till att

de anvinder sig mindre av litteraturen i
undervisningen. Detta oroar Martin och ér
ett av skilen till att han startade En lisande
klass.

LasseMaja-serien dr frimst intressant for
barn som sjilva kan lisa men béckerna



limpar sig dven bra som héglisning for
yngre syskon. Den var julkalender pa TV
2006 och kom som langfilm under hésten
2013. Den finns dven som app vilken mina
egna barn girna leker med, frimst det
yngre barnet som dr fem ar.

En sak som man ofta tinker pa i
LasseMaja-bockerna, i alla fall som
utlandssvensk, dr det typiskt svenska. Det
ar inget som direkt sdgs, men handlingarna
utspelar sig i en typisk svensk smastad

och man fir mycket svensk kultur indirekt
genom bockerna. Martin siger att det

inte 4r nagot han gor medvetet, utan det
kommer av sig sjilv.

Jag fragar Martin hur han gor for att

halla spraket sd intressant utan att det blir
komplicerat. Martin svarar att spraket inte
ska ha en for svir nivd, men att det inte
heller far vara fordummande, f6r da tappar
barnen intresset. Han ligger dven in svarare
ord, men han gor det i en kontext, som till
exempel "Gisterna hingde av sig kliderna
i vestibulen”, d4 forstir barnen var man ar
(var hinger man av sig kliderna) och har
lirt sig ett nytt ord.

Vi samtalar 4ven om utlandssvenskarnas
situation. Manga av oss utlandssvenskar vill
fora det svenska spriket och den svenska

kulturen vidare. Detta har blivit littare 1

och med internet, men i en stressig, vilfylld
vardag kan det dnda vara littare sagt dn
gjort. Man tror ofta att det gar av sig sjilv,
men barnen behover stod om de ska kunna
utveckla sin svenska. Projektet BUS arbetar
for att underlitta for utlandssvenskar

som vill fora svenskan vidare och

svenska spriket i utlandet dr nigot som
uppmirksammas mer och mer.

Martin har ofta kontakt med
utlandssvenskar nir han ir ute i virlden
och besokte nyligen Skandinaviska skolan
i Hamburg. Han har dven besokt Svenska
skolan i Peking och i Bologna for att
nimna nigra av hans besok runt om i
virlden. Till sommaren 2014 kommer hans
bocker ut dven i USA (Penguin) och di

kommer han att resa runt dir.

For oss utlandssvenskar som vill fora
svenskan vidare bor man dock se upp med
de oversatta bockerna. For sprakets skull
ar det bittre om barnen liser bockerna pd
svenska. Om man inte kan képa bockerna,
sd kan man antingen képa dem som e-bok
eller lina via elib. Daremot kan det ju vara
“coolt” for barnen att se, att Martins bocker
och annan svensk litteratur uppskattas sa
mycket i landet dér de bor. En annan cool
plusfaktor dr att barnen kan sdga: "Ja, jag
har list boken, men pa svenska!”. S& lds pa
med era utlandssvenska barn!
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Tips

For att sporra lislusten ndr barnet just
borjar lisa kan man gora en "lasfisk”.
Man ritar da en fisk dér barnet fir fylla

i ett fjall nédr det har list fem minuter.
Nir alla fjll dr ifyllda kan det £ en liten
beloning. Nir barnet blir dldre och kan
lisa mer sjilvstindigt kan man ha en
”lisdagbok” hemma, ett litet hifte dir
barnet fir skriva upp de bécker (boktitel,
forfattare, antal sidor, datum) som det
laser.

Mer information:

Pedagogiska hjilpmedel:
monicabg.com/hjalpmedel

Elektroniska bocker: www.elib.se

For fordjupning:
www.ekonomifakta.se/sv/Fakta/
Utbildning-och-forskning/Provresultat/
Resultat-PISA/
www.lararnasnyheter.se/lararnas-

tidning/2013/01/16/yngre-larare-laser-

sallan-romaner
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PASSTION]|

HOW TO DO WHAT YOU
LOVE FOR A LIVING

Arbeta med passion

SWEA Professional i San Francisco
tog pulsen pa sina radslor under
ledning av karrigrcoachen Nancy
Anderson. Hur kan vi éverlista
jantelagen och skrdmma i vég

de radslor som héller oss tillbaka
fran att na framgdang i livet? Enligt

Nancy Anderson &r det bara du sjalv

som kan géra det.

TEXT: URSULA HULTQVIST, SAN FRANCISCO

Hur man hittar sitt drémjobb

ir nog den vanligaste frigan till
karridrcoacher. Vad finns det for knep
och tips? Nancy Andersons filosofi
handlar mer om hur du kommer fram
till vad ditt kall i livet ir, vad du ar
dmnad att gora. Vigen dit kréver ett
metodiskt tillvigagangssitt, men det
kan vara modan vil virt for att hitta
glidje och passion i livet.

Ditt kall i livet

Nancy inledde sitt samtal med
Sweorna med att beritta om ett
tillfdlle di hon medverkade pd en
lokalradiostation i San Francisco
{6r att beritta om sin nya bok, Work
with passion: How to do what you
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love for a living. Varken hon eller
programledaren hade en aning

om vilka starka reaktioner hennes
medverkan skulle fa. Telefonerna gick
varma efter programmets slut och folk
var arga och upprérda. S& dir kan man
vil absolut inte resonera? Inte kan
man plotsligt siga upp sig f6r att soka
meningen med livet och samtidigt bli
rik pd det? Men just det dr podngen,
anser Nancy. Nir du vil finner dig
sjilv, ditt kall i livet, s hjilper Nancy
till med att finna yrkeskategorier som
passar just din personlighet. Gang pa
ging poidngterade hon hur viktigt det
ir, att du arbetar med minniskor som
delar dina virderingar. Med det sagt
s4 kan vi vil inte alla bli nista Steve
Jobs, men genom att metodiskt skriva
ner dina styrkor, dina virderingar,
dina intressen samt din historia i en
sjalvbiografi si dr du en bra bit pd vig
att hitta ditt drémjobb.

L&r kdnna dig sjélv

Ar du extrovert eller introvert? Det

r mycket trottsamt f6r en extrovert
person att sitta ensam och arbeta

en hel dag utan att ha kontakt med
andra minniskor. Nir kvillen kommer
sd kinner man sig ofta trott och
deprimerad. En extrovert behover
triffa andra minniskor for att ladda
sina batterier. Likasé kan en introvert
person finna det jobbigt att befinna

sig bland stora grupper minniskor en
hel dag. Behovet for dterhimtning nir
man kommer hem blir stort och i det
linga loppet s kan fel arbetsmiljé leda
till att du vantrivs pé jobbet och kidnner
dig utmattad och utbrind.

Nancys metod

Metoden som Nancy anvinder sig

av borjar med att du forst skriver ner
din sjilvbiografi och inleder med

dina mor- och farforildrar. Direfter
berittar du om dina forildrar och
deras virderingar, attityd till pengar,
arbete och karriir. Sist av allt ska du
skriva ner din egen livshistoria. Genom
att forstd varifrin dina virderingar
kommer kan du bryta invanda ménster
och lira dig att tinka om. Manga

ir hogst omedvetna om att de har
gjort ett yrkesval baserat pa vad deras
foraldrar vill, eller vad vi tror skulle
gora vara fordldrar stolta. Tyvirr sd blir
man ofta inte lycklig och framgéngsrik
i en sidan situation och darfor dr

det viktigt att g till grunden med
bakgrunden till dina val.

Fri att géra nya val

Nir man har en klar bild av sitt liv
s dr nista steg att eliminera det som
hindrar dig fran att leva i harmoni.
Det kan vara alkoholproblem, ett
alltfor aktivt socialt liv, umginge



CECILA MASES OCH HELENA NILSSON KOPTE VAR SITT EXEMPLAR AV NANCYS BOK

Nancys tips fér att finna
passion i ditt liv

*  Var lika medveten om vad du
kinner som vad du tinker.

*  Forsti ditt forflutna si du
slipper upprepa det.

*  Kinn till dina styrkor och
virderingar lika vil som ditt
telefonnummer.

*  Kom ihdg att det dr resan mot
malet som dr det roliga.

*  Arbeta med minniskor som
har samma virderingar som du.

* Vil en inriktning som later dig
na din fulla potential.

*  Gor din lixa si att du alltid 4r
vil forberedd.

»  Tala och skriv tydligt.

*  Lita pd din intuition.

*  Kom ihig att frihet ar
resultatet av sjalvdisciplin.

*  Stanna upp och njut av din
framgéng innan du gir vidare

med miénniskor som stjil din energi vecka och nir det passar dig. mot nista mal.

eller liknande. For att du ska kunna

komma vidare dr det ett miste att Nir du forstir varfor du har gjort val

bryta med manniskor och beteenden som saboterar din lycka och framging Nancys bok, Work with passion: How
som inte dr bra for dig. Man behéver kommer du att kinna dig fri att gora to do what you love for a living, finns
nédvindigtvis inte eliminera nya val i livet som leder till lycka pé bl a amazon.com.

minniskor ur sitt liv, men du méiste savil 1 ditt privatliv som i ditt yrkesliv.

ta makten over de relationer som SWEA Professional i San Francisco

tar pa dig. Istillet for att ha daglig har nu, tack vare karridrcoachen Nancy

kontakt si kan du bestimma att Anderson, en ny verktygslida med

kommunikationen fortsittningsvis sker metoder for att finna passionen i livet.

pa dina grunder, t ex tva ginger per

Smidda
tankar

N

www.svenskasmycken.se



Kalle

En skola for framtiden

Svenska skolan i Rom &r en hégst levande och inspirerande laromiljs. | néra fyrtio
&r har de svenska barnen i Rom kunnat forbéttra och fordjupa sina kunskaper i
svenska spraket tack vare skolans entrigna arbete. Barnen har roligt medan de
|r, foraldrarna finner gemenskap och dessa unika sprékkunskaper éppnar nya

méjligheter infér framtiden.

TEXT OCH FOTO: ANNA ORSINI, ROM

Svenska skolféreningen i Rom ér
egentligen inte en skola i vanlig mening.
Skolan erbjuder kompletterande
undervisning i svenska spraket f6r barn och
ungdomar i aldrarna 6-18 ér.

Det var i slutet av 1970-talet som
elevunderlaget blev for litet och den
Svenska skolan upphérde att undervisa

de svenska eleverna bosatta i Rom i alla
skolimnen. I stillet 6vergick den till att
erbjuda en kompletterande undervisning
med fokus pé det svenska spriket och
"svenskheten”.

— Manga utlandsstationerade svenskar
valde att siitta sina barn i engelska eller
amerikanska skolor for att underlitta for
barnen vid vidareflytt till nya destinationer,
berittar Kristina Cutigni Nilsson som varit
lirare pa Svenska skolan sedan mitten pé
80-talet.

I en del storre stider med stor svensk
lokalbefolkning, som till exempel London,
finns det fortfarande en helt svensk skola

som bedriver undervisning i alla skolimnen.

Men pa de flesta platser runt om i virlden
har utvecklingen gatt mot att enbart
erbjuda en kompletterande undervisning i
svenska spriket.
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Helena Lindstedt, huvudlirare i Svenska
skolféreningen i Rom, berittar att
undervisningen i skolan féljer en kursplan
f6r kompletterande svenskundervisning
faststilld av Skolverket. Det ir dven
Skolverket som till storsta delen finansierar
verksamheten och skolan fir ett fast
statsbidrag f6r varje inskriven elev. Aven
férildrarna bidrar med en elevavgift. Nu dr
runt femtio elever frin 6-18 4r inskrivna

i skolan och elevantalet har nistan alltid
legat runt de femtio. Skolan har nu tre olika
elevgrupper som triffas i tre olika delar av
Rom, en eftermiddag i veckan. Att man
delat upp eleverna i grupper beror pa att
skolan alltid forsokt forenkla for forildrar
och elever.

— Det var mer logiskt att en eller tva
lirare forflyttar sig dn att massor av

barn kors omkring pé eftermiddagarna.
Man har dirfor alltid f6rsokt forligga
undervisningen till olika platser runt om i
Rom, berittar Kristina Cutigni Nilsson.

— Vi hiller ofta lektionerna i de skolor
dir manga svenska barn ér inskrivna.

D4 blir det enkelt for barnen att stanna
kvar en eftermiddag i veckan for
svenskundervisningen. Just nu finns det
en klass pa Lukasgirden, en pé skolan

St. Stephens pd Aventinen och en klass
uppe i Ciampino. Innan Lukasgirden
fanns holl skolan till bland annat pé

Valewnkina

Svenska Institutet, men efter ppnandet
av Lukasgirden 1988 blev flytten av
verksamheten dit ett naturligt val.

| samspel med familjen
Bade éldrar och kunskapsnivéer varierar
stort bland eleverna i skolan, dirfor dr det
viktigt att arbeta i sma elevgrupper och
planera undervisningen baserat pé varje
elevs mognad, intresse och utveckling. P4
Lukasgdrden dr det alltid tre lirare som
undervisar och som delar upp eleverna
ivarsin mindre grupp. Detta dr en
forutsittning for att kunna fokusera pa
varje elevs specifika kunskaper och kunna
anpassa undervisningen pa bista sitt,
menar Helena Lindstedt.
Enligt Helena, som har ling erfarenhet
av arbete som ldrare i Sverige, dr en av
skillnaderna mellan eleverna i Svenska
skolan i Rom och arbetet i en vanlig svensk
skola, att de flesta eleverna hir inte har
svenska som bassprik och dirfér ibland
saknar kunskaper om sidant, som vi som ir
uppvuxna i Sverige uppfattar som sjilvklart.
Dirfor dr det viktigt att undervisningen
ir bred och ticker allt frin traditioner
till grammatik. Mélsdttningen for
undervisningen ér att barnen aktivt ska va
sig 1 att skriva och tala svenska, samtidigt
som man arbetar med att stirka barnens
kulturella identitet genom att studera
svensk historia, litteratur och geografi samt
inte minst véra traditioner. P4 detta sitt
vill man ge eleverna en levande bild av sitt
svenska ursprung. Att knyta samman olika
kunskapsomriden bidrar till ssimmanhang,
vilket 6kar elevernas forstielse och
inldrning.

Den arliga Luciakonserten, som skolan
anordnar, ir ett tillfille for barnen att
bade 6va sprik och fi ta del av en svensk
jultradition. Konserten, som gr av stapeln



runt Luciadagen, drar fulla hus och har
blivit en tradition som uppskattas inte
minst av de italienska konsertbesokarna
som berérs av barnens stimningsfulla sing.
”Lucia” blir skolans dldsta elev.

— Men man ska inte forvinta sig att
eleverna ska kunna ldra sig svenska pa

en och en halv timme i veckan, pipekar
Helena och menar att forildrarnas
medverkan och engagemang ir avgorande
for elevernas sprakutveckling. Det giller att
skapa ett intresse for spriket och att skapa
svenska sammanhang, dir barnet kinner att
spriket kommer till anvindning.

— Det man har nytta av, det lir man sig,
siger Helena och ndmner olika studier som
just visar hur viktigt det dr for eleverna att
kinna att spraket kommer till anvindning.

Pi vissa utlandsskolor, till exempel Svenska
skolan i Barcelona, har lirarna borjat
skriva ett "kontrakt” med forildrarna for
att £ dessa att forstd vikten av att skapa
sammanhang och arbeta konkret for

att hjilpa sina barn att komma vidare
med svenskan. Det kan handla om att
man "lovar” att skicka sina barn pé liger
i Sverige eller att man har vissa dagar

i veckan, d4 man bara fir tala svenska
hemma.

Skolan spelar dven en viktig roll nir det
giller att stodja och peppa forildrarna
att arbeta med svenskan, menar Kristina
Cutigni Nilsson, som ibland har métt
forildrar som kint sig villrddiga, nir
omgivningen ifrigasatt vikten av
tvasprikigheten.

— Det finns ménga foraldrade idéer kring
tvasprikighet och det ér inte alls ovanligt

W

att forildrar, for att “hjilpa” sitt barn, borjar
prata svenska med barnen forst efter fem
irs 4lder, berittar Kristina, som istéllet

kan referera till minga internationella
studier som visar att det tvirtom att viktigt
att borja prata svenska tidigt och att
tvasprikighet dr stimulerande for barnen.

Med fokus pé framtiden
Nytt f6r detta ldsér dr att skolan bérjat med
en ungdomsgrupp dir dtta elever triffas tvd
kvillar i veckan f6r att férdjupa sina redan
goda kunskaper i svenska spraket. Milet
for denna kurs ar att forbereda eleverna for
de tvi olika testerna Tisus och Swedex. For
att fi delta i denna kurs méste man vara
under 25 ir och ha mycket goda kunskaper
i svenska.

Den kvillen jag dr pé studiebesok i Svenska
skolan dr det fyra ungdomar i dldrarna
14-23 4r pa plats. Pa frigan varfor de

(TR

DARIO, CLARA, EEVA, ELEONORA

HELENA LINDSTEDT, MARI

valt att gd kursen svarar Dario, fjorton
ar, med ett skratt, “Mamma tycker det
ar viktigt!” Jag kan inte annat dn hilla

med Darios mamma. Att férdjupa sina
kunskaper i svenska blir speciellt viktigt
infor framtiden, nir dessa ungdomar en dag
ska ut pd arbetsmarknaden. Ungdomarna
namner ocksa en tidigare elev som lyckades
fa ett stipendium i Bryssel tack vare sina
kunskaper i svenska, som gav henne ett
forsprang gentemot de andra sokande. Men
hur blir man da si duktig i svenska? Eeva,
sexton dr, forklarar att hon varit mycket

i Sverige om somrarna och gatt pa olika
liger tillsammans med svenska barn och
ungdomar.

Hur kan jag da som férilder hjilpa mitt
barn att bli bra pé svenska, fragar jag till sist
Helena Lindstedt.

— Lisa dr det bista sittet, forsok att lisa for
och med ditt barn, s3 mycket som méjligt,
fran det att barnet ir litet. Det dr mitt bésta
rad, siger Helena. En stor del av skolans
budget gir till inkSp av litteratur, eftersom
det dr viktigt att barnen far ta del av bade
klassisk och nyproducerad svensk barn- och
ungdomslitteratur.

Astrid och Martin som
basta féljeslagare

En klar bokfavorit aven hos Svenska
skolans elever ir forstis detektivbockerna
om Lasse och Maja, skrivna av Martin
Widmark och illustrerade av Helena
Willis. Forfattaren, som sjilv dr lirare, har
faktiskt varit pa besok i Svenska skolan
i Rom flera ginger. Under Martins olika
besok i skolan har barnen bland annat fitt
skriva egna mysterier. Men det dr inte bara
forfattaren till LasseMaja-bockerna som
gistat Svenska skolan i Rom. Bide Astrid
Lindgren och Barbro Lindgren har ocksi
varit dir pd besok!
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| hst 6ppnade det forsta svensk-tyskt

spréakinriktade daghemmet i Miinchen,
Bjérnbaren. Har berattar Swean och en
av initiativtagarna, Catarina Holtz, om

hur verksamheten blev till.

TEXT: CATARINA HOLTZ, MUNCHEN
FOTO: PRIVAT

Den 13 oktober 2011 samlade jag nigra
smabarnsforildrar i svenska férsamlingens
i Bayern lokal hir i Minchen {6r att hora
om det fanns ett tillrdckligt stort intresse
for att bilda en svensk forskola dir barnen
kunde fa behalla sitt sprak. Vi som var
ndrvarande satte ihop en enkit och hittade
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ett femtiotal svenska familjer i staden som
kunde tillh6ra malgruppen med barn frin
1-6 ar.

Over 40 familjer var positiva till detta
projekt. Nista fas blev att lira sig kraven
frin myndigheterna genom att samla
regelverk, ta reda pé vad som giller for

ett privat initiativ och bilda en tillrickligt
stor grupp med engagerade personer

for att klara av det stora arbete som lig
framfor oss. Tyskland ir ett noggrant land.
Regelverket dr stort. For ett privat initiativ
giller dessutom stringare regler, sannolikt
for att forebygga missbruk av olika slag.
Under véren 2012 holls regelbundna méten
dé vi sokte bilda arbetsgrupper for de olika
delprojekten: kraven fran myndigheterna,

lokal, personal, koncept, finans med
mera. Vi gick med i en sammanslutning,
KKT, som hyjilper privata initiativ med
regelverket, ansokningar, bokforing med
mera.

Under sommaren 2012 bildades den
juridiska person som vi méste ha som
ansvarig bérare av verksamheten. Det
fordrades ett protokollfort méte for att
officiellt grunda féreningen och en stadga
som uppfyllde kraven f6r ett bayerskt
forildradriven forskola. Foreningen blev
officiellt erkind och fick skattefri status
som ett s kallat vilgérande organ i augusti
2012. Vi var ganska oroliga, allt skulle
behdva goras pa en ging, men vad borde
komma forst, hénan eller dgget?



En grupp bérjade titta pa vilken typ av
personal vi skulle behéva, en annan bérjade
skissa pé ett koncept om huvudsyftet och
hur vi skulle ligga upp verksamheten.
Tvésprikigheten skulle férverkligas genom
tvasprikig personal, ena halvan svensk, den
andra tysk och de skulle tala sitt modersmal
med barnen. Inredning och aktiviteter
skulle ocksa spegla sivil svensk som tysk
kultur. Férskolan skulle naturligtvis heta
Bjérnbiren, en fiffig blandning av tyska och
svenska.

Tvd dmnen stod frimst pa onskelistan: att
fa finanserna i ordning och att hitta en
lokal. Jag gav mig pa att sdka sponsorer och
samarbetspartners, och alla hjilpte till med
lokaljakten.

Under varen 2013 letade vi efter en limplig
lokal och det visade sig att det faktiskt i
den storstad Miinchen dr med héga priser
och stindig tillstrémning av ménniskor
inda kunde finnas en del valméjligheter. En
stotesten man triffade pa flera ginger var
att ovriga hyresgister i huset inte alls ville
ha barn i nirheten. Samtidigt ville de flesta
forildrarna i foreningen ha ett centralt lige.
Till sist fick vi tag pa en mycket central och
trevlig lokal.

Det var som om en fordimning i en damm
gav sig, plotsligt var manga intresserade,
forildrar stillde sina smabarn i ké. Aven
barn till tyska forildrar kan fa delta, intresse
for Sverige ricker. Och det finns ett stort
sadant, kon dr ling idag. I och med att

féreningen fatt ett verksamhetstillstind,
far den ocksd bidrag frin staden Miinchen.
Det som inte ticks av offentliga medel,
maste fordldrarna sjilva sti for.

Under sommaren hade jag kontakt med
IKEA som kunde tinka sig att hjilpa till.

"Tvasprakigheten
skulle forverkligas
genom tvasprakig
personal’

Foreningen var inte bara ute efter pengar
ndr vi s6kte sponsorer, dven inredning

och material var vilkomna bidrag. IKEA
Eching stillde upp en insamlingsbdssa i
sitt Smaland och lovade att sponsra lika
mycket som det belopp som fanns i bdssan
ndr insamlingen var slut. Resultat: Over

2 000 €. Andra sponsorer dr Academic
‘Work och Onfos, bida verksamma i
Minchen. Forildrar och andra stillde upp
med inredningsdelar, mébler, tyger mm.

I juli skrev tidningen Abendzeitung en
entusiastisk artikel om projektet, dir man
hyllade svenskarna f6r detta initiativ, som
man tror ir det forsta i hela Tyskland.
Dock finns det redan sidana i anknytning
till svenska forsamlingar i Tyskland.

Officiell invigning av Bjornbdren dgde rum
den 24 september 2013, med IKEA och
journalister ndrvarande.

Fran tidningen Minchner Merkur kom
efterdt en oversvallande positiv artikel om
den unika satsningen, om Astrid Lindgrens
Bullerbyn och hur idylliskt det skulle bli
med smébarn i Miinchens centrum. 1
Sverige uppmirksammades Bjérnbiren
med ett inslag i TV 4 nyheter.

Det som gor denna verksamhet sa unik ir
just att barnen ska fa prata och utveckla sitt
eget sprik samtidigt som de utan besvir lir
sig ett andra.

Den 1 oktober 2013 bérjade verksamheten
med inskolning av de férsta barnen.




Lektioner pa distans fér svenska barn i varlden

En ny utbildningsform fér utlandssvenska grundskolebarn har startat under
namnet Svenska Distans. Den utgar frén barnets individuella nivé och tar sikte
pa de nationella kursplanerna i &mnet svenska.

TEXT: LOUISE RYBRING, MOSKVA

Bakom initiativet till den nya utbildningen
star Christian Benjaminsson och Géran
Holm, bida med lang erfarenhet av
svenskundervisning och skolutveckling i
bade Sverige och utlandet. Hir svarar de pa
nagra frigor.

Hur kommer det sig att ni
startade Svenska Distans?

Det var en grupp foréldrar, delvis frin
SWEA Moskva, som kontaktade oss. De
var alla mycket intresserade av att hjilpa
sina flersprikiga barn med det svenska
spriket. De ville ha professionell hjilp att
ta fram individuella studieplaner pa ritt
nivé, sa att de sedan sjilva i hemmet littare
skulle kunna hjilpa sina barn att stirka
svenskan, berittar Christian och Goran.

Vilka vénder ni er till?

Vi finns till f6r dem som i sin ndrmiljé inte
har tillgang till nigon svensk skola, sektion
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eller kompletterande grupp, men som 4nda
vill ge sina barn en majlighet att utveckla
svenskan under professionell handledning.
Svenska Distans riktar sig forst och frimst
till de yngre barnen i grundskolan, upp till
arskurs 6.

a man ha svenskundervisning

nar man &r s& ung?

Vikten av att vara fortrogen med sitt
hemsprik férsvinner inte i och med en
utlandsflytt, snarare tvirtom. Barn som
lever i en internationell miljé med manga
sprik runt omkring sig omges ju inte av
svenskan i vardagen. Det kan i vissa fall
bli en frustrerande situation di man flyttat
hem, ddrfor att den svenska som pratas
hemma vid frukostbordet inte alltid ricker
till £6r att f6lja med i undervisningen

pa svenska, trots att den internationella
skolgingen hade gitt utan problem. Det
krivs en hel del svenska i bagaget for att
g direkt in i det svenska skolsystemet och

tilligna sig en svensk utbildning pé bista
sitt. Utlandssvenska forildrar engagerar
sig ofta pa ett medvetet sitt i sina barns
sprikutveckling. Minga lever ocksi i
flersprakiga familjer dir barnet kan vara
omgivet av tvi eller flera sprik varje dag.

Hur fungera er sommarkurs?

Sommarskolan ir en intensivkurs i det

svenska spraket. Vi har bjudit in barn i
aldrarna 612 ir frin alla utlandsskolor,
grupper med kompletterande
svenskundervisning och 6vriga, vars barn
behover stirka sin svenska. Det krivs

inga speciella férkunskaper utan barnen
grupperas efter sin niva i svenskan. Malet
med kursen dr, férutom att ha mycket
trevligt, att varje barn ska utvecklas s
lingt som méjligt utgiende frin sin nivi.
Det kommer att bli en lirorik vecka med
barn frin hela virlden som har det svenska
spriket som gemensam nidmnare. Vi
kommer att vara i Sigtuna sista veckan i juli
2014.

For mer information.: www.svenskadistans.se



Nitverk for yrke

Det &r inte alltid en merit att ha arbetat
utomlands. Darfor kan Sweor som
atervander till Sverige ha svart att f3 in

en fot pa den svenska arbetsmarknaden.

Det nystartade SWEA
ProfessionalsStockholm &r ett natverk
for dtervandande yrkesverksamma
medlemmar.

TEXT: EWA HEDLUND, STOCKHOLM

Efter en ling utlandsvistelse ser minga
hemvindande svenskar fram emot

att komma hem och arbeta i Sverige.

De kommer till Sverige, rika pa nya
erfarenheter och kunskaper som de vill
kunna dra nytta av i det nya och svenska
yrkeslivet. Men manga hemvindare vittnar
om, att deras utlindska erfarenheter mots
av ointresse pa arbetsmarknaden. Det
hinder ocksi att svenska arbetsgivare

inte kinner till de utlindska foretag eller
organisationer som de hemvindande
Sweorna arbetat i. Dirfor vet de inte, hur
de ska virdera referenser, erfarenheter och
kunskaper. SWEA ProfessionalsStockholm
startade forra varen just for att lyfta

fram utlindska meriter, erfarenheter och
kunskaper hos hemvindande Sweor, som
vill satsa pa en yrkeskarridr i Sverige.

En ling utlandsvistelse kan innebira att
man har férlorat sina svenska nitverk, eller
att man flyttat ut sa tidigt i karridren, att
man inte hunnit bygga upp nagra. Dessa

svenska nitverk dr viktiga pa den svenska
arbetsmarknaden. Utan ett vil fungerande
nitverk har man ingen som kan lotsa en
fram i arbetslivet. Vad har forindrats i
Sverige under tiden man varit borta? Vad
giller nu?

Nir Annette Lassinger tog initiativet att
starta ett nitverk, hade hon idén att samla
yrkesarbetande Sweor och genom nitverket
férdjupa kunskapen bland medlemmarna
inom olika branscher, men dven tipsa
varandra utifrin yrkessammanhang. Det idr
viktigt att gruppen kan prata fritt om sina
egna erfarenheter frin olika linder. I det
svenska yrkeslivet dr det vanligt att man
som hemflyttad kinner sig som en udda
fagel och far akta sig for att siiga saker som:
nir jag bodde i USA, Kina, Bryssel s ...”.
Pi nitverkstriffarna kan man med litthet
blanda mingder av landserfarenheter i en
och samma konversation och det kinns
skont!

— Manga ganger har man varit med om
upplevelser som varit positiva och i vissa
fall omvilvande, men det ir inte sikert

att det kinns ritt att berdtta om det, siger
Annette.

Ambitionen med nitverkstriffarna ir att
inspirera alla deltagare genom att erbjuda
foreldsningar inom en viss bransch blandat
med erfarenheter frin andra linder. Hittills
har vi utnyttjat den fantastiska potential
som vi har inom nitverket. I framtiden
kommer vi dven att ha externa forelisare
som kan ge oss utdkad kunskap till nytta i
arbetslivet.

sverksamma Stockholms-Sweor

Idag ir det Lisa Norstrém och Annette
Lassinger som tillsammans driver
nitverket pa drsbasis. De tycker att det dr
ett bra koncept att ha tvd personer som
drligen har det 6vergripande ansvaret.
Nitverkstriffarna varar i tva timmar. Det ar
hogt i tak och vi visar respekt for varandras
synpunkter och f6rslag. Enda kriteriet for
att delta i SWEA ProfessionalsStockholm
dr att man dr yrkesarbetande och medlem i
SWEA. Bade Lisa och Annette framhiller
vikten av att alla kinner sig delaktiga i
nitverket och att man gemensamt beslutar
om hur det ska utvecklas. I genomsnitt har
det varit nio deltagare pi de moten man
hittills haft och i dagsliget dr det cirka 25
medlemmar totalt. Ansvaret ir rullande, det
vill siiga att infér varje méte finns det 1-2
ansvariga for att forbereda nagot litt att dta
och ta emot anmailningar. Vid varje triff
viljs en sekreterare, ansvariga for nasta triff,
foredragshallare samt justeringskvinna.

Nitverket triffas ungefir var sjitte vecka,
samt har en sommartriff och en vintertraff
Gver en bit mat med samkvim och trevliga
samtal.

— Vi hoppas kunna vixa till ett vil
fungerande nitverk som inspirerar
medlemmarna att dela med sig av sina
utlindska erfarenheter och kunskaper i

det svenska arbetslivet. Vi ser girna ett
samarbete med andra SWEA Professionals
som pa sikt kan skapa ett nationellt och
internationellt natverk dir alla samarbetar,
avslutar Lisa Norstrom och Annette
Lassinger.
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Hur ménga &r tar det att lagga ett
stort pussel? Nar det géller SWEAs nya
webbplats tog det drygt tvé &r frén det
att vi bérjade satta ihop en beskrivning
av SWEAs unika behov av elektroniska
tjanster till dess webbplatsen var
tillrdckligt mogen fér att lanseras.

TEXT: VICKI ALMSTRUM, AUSTIN

Projektet uttordes av en grupp kunniga
medlemmar som satts samman under 2012
fran olika delar av SWEA-land. Vicki
Almstrum, Austin, var projektledare och vid
sin sida hade hon Lena Wiklund-Nilsson,
London, Cecilia Wettstam, Moskva, Anna
Orsini, Rom, Li Thornton, Washington
DC, Sanna Wilkinson, Los Angeles, Ingrid
Ericsson, New York, Annica Ljung-Gébel,
Ko6ln/Bonn, Elin Rennerfelt, Denver, Malin
Melin, Houston och Jessica Skold, Atlanta.

De forsta bitarna vi lade i detta stora pussel
var en kravspecifikation som tydligt beskrev
alla viktiga aspekter pA SWEAs 6nskade
webblosning. Vi skickade detta dokument
till olika f6retag och bad om deras offerter.
Det visade sig vara en utmaning att hitta
ritt leverantor tillsammans med ritt teknisk
16sning. Efter méinga steg pd vigen blev
sista fasen i beslutsprocessen en jimforelse
mellan tvd modifierade f6rslag som gav en
bra l6sning och 1ag inom SWEAs budget.

Alla kantbitar i vart pussel kom pé plats
ndr, efter pa rad frin projektgruppen,
styrelsen godkinde en webbl6sning baserad
pa WordPress Multisite. WordPress ir ett
blogg- och innehallshanteringssystem som
kan hantera hela webbplatser. Multisite-
varianten ger mojlighet att kora flera
webbplatser under samma installation.
WordPress ir en si kallad “open source”-
18sning och ir ett mycket populirt
publiceringssystem som anvinds som bas
for tusentals bloggar och webbplatser.
WordPress kan anpassas med hjilp av
olika tilligg (plugins) och teman (mallar
for uppbyggnad av struktur och layout)
och utgor en viktig del i uppbyggnaden av
SWEAs nya webbplats..

Nista bit i vart stora pussel var att utveckla
en WordPress-design si att losningen
motsvarade SWEAs behov utseendemissigt
och med ritt funktionalitet. Vi bérjade med
detta arbete i mitten av 2013 med hjilp

av Tipit, en konsultfirma med kontor i

New York och Austin. Fran bérjan hade vi
hoppats att webbplatsen skulle vara firdig
att lanseras till virldsmotet i Bologna, men

26

o -

uu!w!F - fg_:lllm*tssm‘r i 1I.HZILEI . | srllel:nFDDﬂ(l_]m!

‘ad Qandgr i SWEA
and?

e

—

!

nagra platsgrivar!

SWEA:s nya webbplats - ett pussel med miljoner bitar

det visade sig vara alltfor optimistiskt.
Till slut lanserade vi webbplatsen den 9
december 2013; en mycket fin julklapp till
alla SWEA-medlemmar.

Det som gor vért swea.org pussel/
webbplats speciellt intressant och
komplicerat ér att avdelningar och
kommittéer far utveckla sin egen webbplats
som en del av SWEAs 6vriga webbplats-
nitverk. SWEAs alla webbansvariga har
mycket varierande kunskaper i att bygga
webbplatser. Darfor var det ett viktigt krav
att webbansvariga skulle f en littanvind
“bygglada” och relativt enkla instruktioner.
Alla lokala webbansvariga har arbetat
flitigt med att ldra sig hur man bygger
upp en webbplats och héller den levande.
En Google-grupp har varit ett bra stod
som kommunikationsverktyg for frigor,
16sningar och utbyte av idéer.

Aven om vi nu har lagt i princip hela
pusslet dr webbplatsen lingt ifrdn fardig.
Vi arbetar vidare med méinga aspekter
och lir oss hela tiden hur vi kan forbittra,
vidareutveckla och forenkla SWEAs

webbplats f6r besokare. Nuvarande och
potentiella SWEA-medlemmar samt
allminheten maste litt kunna navigera
med ett bekant, genomgéende spir i alla
underliggande webbplatser. Samtidigt
miste alla avdelningar och kommittéer ha
frihet att skapa webbplatser som motsvarar
deras specifika behov. Vi fortsitter att
stdda i och organisera SWEAs enorma
publiceringsmaterial.

Vi bjuder in alla SWEA-medlemmar att
lisa artiklar och nyheter bade pé de lokala
och internationella webbplatserna. Ni
Sweor dr en del av hela pusslet — och vi tar
girna emot era forslag for artiklar, portritt
och nya egenskaper.

Ni hittar SWEA Internationals webbplats
pa http://swea/org/

Lingst upp pé varje sida finns menyer for
avdelningar och SWEAs niitverk, som
hjélper er att komma ritt. Vi ser fram emot
era kommentarer och férslag!



Aldrig fér gammal att l&ral

Ansvarig for SWEA Géteborgs hemsida &r Carin Brundin, 84 &r. Har beréttar hon
om sin bakgrund och sina erfarenheter som autodidakt inom media.

TEXT: CARIN BRUNDIN, GOTEBORG
FOTO: PRIVAT

Efter uppvixten i Goteborg och
studier i Uppsala, arbetade jag ett
antal r som jurist. For mig kindes det
dock svart att forena yrkeskarridr med
familj (man och tre barn), si jag blev
s& sméiningom “hemmafru”, dock med
ménga aktiviteter och uppdrag utanfor
hemmet. 1975 flyttade familjen till
Paris.

SWEA Paris grundades 1987 och

jag var med redan fran starten. Det
var en spinnande pionjirtid och jag
ingick i styrelsen forst som sekreterare
och sedan som medlemsansvarig. Da
foreningen efter nigra ir kopte en
Mac placerades den hos mig och pa
sa sitt halkade jag in i redaktionen
f6r SWEA-Bladet. Jag kunde absolut
ingenting om datorer di och blev
tvungen att lira mig! Négra snilla
vinner hjilpte mig, men det mesta fick
jag sjilv prova mig fram till.

Efter 34 ar i Frankrike gick flyttlasset
tillbaka till hemstaden och jag gick
forstas med i SWEA Géteborg, dir
jag kiinde mig “hemma’” frin forsta
stund. 2012 dtog jag mig att gora
layouten f6r SWEA-Bladet. Redaktor
var Eva Blomberg, som jag kinde frin
Paris och vi har under tvé r gjort sju
nummer, de senaste som nittidning.
Det ir roligt att arbeta med layout
och kinna att man efter hand nigot
sd ndr behidrskar tekniken. Nu har Eva
flyttat och féreningen har svirt att
hitta nagon som vill bli ny redaktér. Jag
hoppas att SWEA-Bladet i Géteborg
fortsitter att komma ut eller snart
ateruppstar!

For drygt ett dr sedan blev jag tillfrigad
om jag ville ta hand om hemsidan
ocksa. Ja, varfor inte - en ny utmaning.
Det var lite svart i borjan, for jag fick
lira allt in pa egen hand frin manualer.

Sa kom den stora f6rindringen forra
dret; det skulle med ett nytt system

bli nya enhetliga hemsidor for alla
avdelningar och kommittéer. SWEA
Internationals webbkommitté har
arbetat fram projektet, som var ett
jittearbete! I december 2013 kunde de
nya hemsidorna lanseras pa nitet.

Trots ritt goda I'T-kunskaper har det
tagit mig mycket tid att lira mig det
avancerade systemet. Aterigen fick jag
lisa manualer och timme efter timme
prova mig fram. Det kinns hirligt nir
det fungerar, men ofta méste jag be om
hjilp. Som vil dr har vi ett forum dar vi
diskuterar vara problem. Jag vill ge en
stor eloge till SWEAs webbkommitté!
Utan underbara, positiva och tilmodiga
Vicki Almstrum, Lena Nilsson och
flera andra skulle det inte ha gitt.

Jag kan tinka mig att fortsitta som
webbredaktér dnnu ett tag. Men vid
tyllda 84 kinner jag tiden mogen f6r
nya krafter att ta vid. Jag méste bara
hinna vidarebefordra mina kunskaper
till en ny webbredaktor.

Mailet ar att var hemsida blir aktuell,
attraktiv och till nytta och gliddje for
medlemmarna!
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VM 2015 ARIZONA

Den 15-18 oktober 2015 &r det dags

for SWEA Internationals Varldsméte i
Scottsdale, Arizona. Fér arrangemanget
stdr SWEA Arizona. Vi planerar program
och efterresor av olika slag, vilka vi
hoppas skall tilltala alla er som kommer
hit. Kom och upplev detta vackra och
spannande dkenlandskap och traffa
Sweor fran hela vérlden!
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Scottsdale grundades som en liten stad

didr invanarna idkade jordbruk och
boskapsskotsel. Flera indianreservat ligger
runt omkring staden, dir man kan besoka
kasinon. Indianernas forfider, Hohokam,
bodde i omridet for 4000 ar sedan. De
byggde kanaler f6r bevattning, si omradet
var idealiskt f6r jordbruk, nir nybyggarna
kom i slutet av 1800-talet. Dessa planterade
citrus, majs, bomull och andra grodor. Stora
boskapsrancher anlades ocksa utanfor
staden. Sa smaningom upptickte fler och
fler Scottsdale med det soliga och varma
klimatet. Medeltemperaturen dr i mitten
av oktober 28° pa dagen och 15° pa natten.
Scottsdale har 90 procents solchans och 10
procent regnchans i oktober manad. Efter
andra virldskriget borjade den verkliga
inflyttningen. Idag har Scottsdale 225 000
invanare och har vuxit ihop med Phoenix.
Man flyger till Phoenix Sky Harbor, som
ligger cirka 20 minuter frin Scottsdale.

Vi har bokat in konferensen pd Hotel
Valley HO www.hotelvalleyho.com som
ligger centralt i Old Town Scottsdale.
Det ir ett historiskt hotell, det forsta
dretrunthotellet som 6ppnades i staden.
Hotellet dr byggt 1956 i’'mid-century
modern’stil av ett par frin Los Angeles.
Det blev snabbt en populir tillflykt f6r

Hollywoodeliten, nir de ville komma

undan fotograferna. Hotellet ir nyrenoverat
i den ursprungliga stilen och vi tror att det
skall bli ett mycket trevligt konferenshotell.
For dem som vill betala lite mindre per
natt, kommer vi ocks4 att ha ett suitehotell,
El Dorado Suites inom géngavstind www.
eldoradoscottdale.com.

Konferensen borjar pa torsdagen, men

vi kommer att ha lokala Sweor pa hotell
Valley HO redan pa onsdagen, som
vilkomnar och ger tips om restaurangbesok.

P4 torsdagen har vi virdinnor pé flygplatsen
och hotellet. En del utflykter ordnas ocksi
den dagen. Pi kvillen blir det mingel pa
Hotel Valley HO.

Fredagen dgnas it regionméten, till vilka
alla Sweor ir vilkomna. Vill man inte det,
finns trevliga utflykter arrangerade. P
kvillen tar vi pa oss jeans och boots och gar
pi cowboyrestaurang.

Pi l6rdagen ir det virldsmote, som alla dr
vilkomna till. Vi kommer ha utflykter dven
di for dem som hellre vill uppleva staden
och omgivningarna. P4 16rdagskvillen

blir det traditionell festmiddag med
underhéallning.



Det finns mycket att géra i Scottsdale.
Staden ir kind for sitt vackra vider, vackra
Skenberg, golfbanor, Vilda Westernkultur,
indianhistoria, spa och naturupplevelser.

I sjilva Old Town Scottsdale kan man
promenera till konstgallerier, museer,
shopping och restauranger. Dir finns ocksi
en gratis "Trolley” som gér runt Old Town.
www.scottsdaledowntown.com

Vi uppmuntrar er att planera egna
aktiviteter fore och efter konferensen, ifall
ni har mer tid. Hotell Valley HO kommer
att erbjuda konferenspriset 3 nitter fore
och 3 nitter efter konferensen. Hotellet har
ocks ett fantastiskt spa, dir de kommer att
ge oss specialpriser under vistelsen, www.
vhspa.com. Kontakta hotell Valley HOs
concierge om ni vill veta mer om deras
golfpaket. Hotellet har ocksa en hirlig pool,
ddr man kan koppla av och lata sig om man

vill det.

Vi kommer att ha flera dags- och
halvdagsutflykter i omgivningarna, bland
annat:

*  Apache Trail tour

*  Stadstur inklusive Desert Botanical
Garden

*  Guidad promenad i Scottsdale

*  Arkitekttur samt tur av Taliesen West

e ATaste of Old Town

*  Qutlet mall/Kasino

*  Heard Native American museum

*  Ridning/Jeeptur/Hiking

Vi kommer ocksi att erbjuda flera
efterresor: Sedona, Grand Canyon,
Monument Valley, Navajo Nation, Canyon
De Chelly, Las Vegas, Tombstone och
Arizona Winecountry. Det kommer att
erbjudas olika alternativ alltifran dagsresa
till tre nitters resa. Mer information om
resorna kommer under hosten 2014.

Hir kan Du ldsa mer om Arizona och
Scottsdale: www.arizonaguide.com och
www.experiencescottdale.com Mer
information kommer pa webbsidan inom
en snar framtid.

For fragor kontakta:

Suzanne Southard,

sulal2@msn.com/ allmin information
Mona Mellegard,
anomdragellem@cox.net/utflykter
Anita Edmonds,
ledmonds@wbhsi.net/efterresor

OLD TOW
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“Vi kommer att
bli fler, yngre och

”

proffsigare

Annette Asberg ar ny vice
ordférande i SWEA International
och en solig dag i San Juan
Capistrano i Orange County,
Kalifornien, satte vi oss ned med en
kopp kaffe fér en pratsund.

TEXT: VIBEKE NOBEL, ORANGE COUNTY
FOTO: AGNETA GODFREY, ORANGE COUNTY

Det vilar ett lugn 6ver Annette. Hon
lyssnar mycket noga pi allt som sigs
och tinker efter innan hon svarar. Att
hon tar sin uppgift inom SWEA pi
stort allvar dr det ingen tvekan om.
Hon dr £6dd i Géteborg och flyttade
vid tidig dlder till Kullavik i Halland
ddr hon viixte upp.

Under 20 ir arbetade Annette som
socialsekreterare, men skolade om sig
nir barnen var sma till administrativ
koordinator med inriktning mot

webbdesign och projektledning.
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— Nir jag tagit min examen bestimde
vi oss for att flytta till USA, da min
man dnda tillbringade sin mesta tid
dir. Vi flyttade till New Jersey, dir vi
stannade i tvé 4r. Direfter fortsatte vi
till soliga Kalifornien och har nu bott
hir i Orange County i nio ar.
Annettes tid med SWEA bérjade med
att hon gick med i styrelsen i Orange
County, dir hon blev annonsansvarig
for virt SWEA-blad. Men hon kinde
sig inte pa ritt plats, eftersom hon inte
kinde till ett enda foretag i omrédet.

— Sidtt mig pa en annan position, si
ska jag visa vad jag kan, sa jag och aret
ddrpd blev jag ordforande hir i SWEA
Orange County (OC).

— Under tiden som ordférande var jag
ocksa sekreterare i regionen SWEA
Vistra Americas (VAME) under ett
ir. Efter det blev jag vice ordférande i
VAME och sedan regionordférande.
Sa det har rullat pd under aren och

nu ser jag verkligen fram emot att
arbeta som vice ordférande i SWEA

International.

Varfér §tog du dig detta nya uppdrag?

— Jag vill bidra till en vidare utveckling
inom SWEA. Man maste tinka nytt
samtidigt som man ocksa pd bista sitt
maste ta tillvara den enorma erfarenhet

som redan finns inom SWEA.

Vad blir dina uppgifter framéver?

— Framfor allt kommer jag att stédja
vir ordférande i hennes arbete. Vi
har lirt kinna varandra vil, arbetar
bra ihop och strivar mot samma mal.
Dessutom kommer jag att fortsitta
mitt arbete med uppdatering av de
dokument som anvinds av alla styrelser
och kommittéer inom SWEA. Detta
gors for att vi skall kunna 6ppna var
nya SWEA Intern info som ersitter
kanslisidan.

Nar och varfér gick du med i SWEA?

— Nir vi flyttade till New Jersey hade vi
bestimt oss for att inte ha kontakt med
nagra svenskar alls och jag visste inte
ens om att SWEA fanns. Nir familjen
efter tva dr flyttade till Kalifornien
insag jag hur viktigt det var med véra
svenska rotter och det stod man kan fa
av Sweor. Jag blev medlem i SWEA
OC for étta ar sedan och det har jag
inte dngrat en sekund, jag stormtrivs
med mina SWEA-systrar.

Varfér &r det viktigt att SWEA finns?

— Vi kommer frin samma land, talar

samma sprak och har gemensam
tradition och kultur bakom oss. Det
spelar ingen roll hur gammal man ir,
vilken yrkesgrupp man kommer fran,
eller var i Sverige man édr uppvuxen.
Vi f6rstar och stéttar varandra. Idag
kan vi hitta SWEA-systrar 6ver nistan
hela virlden och det ir en trygghet,
inte minst om man ar nykomling i ett
frimmande land eller ir dtervindande
hem till Sverige efter en lingre tids
utlandsboende.

Vad kan vi bli battre p&?

— Att marknadsf6ra oss hos féretag

i Sverige. Skapa hallbara kontakter
med dessa och erbjuda deras anstillda
stod vid utlandsflytt. Vi méste ocksé
bli bittre pa att attrahera yngre
medlemmar. Arbetsrutinerna inom
vira SWEA-avdelningar behéver
ocksa forenklas.

Vad har du gjort sedan januari?

— Massor, jag ldser alla protokoll
och det som har slagit mig nir jag
liser, dr allt det arbete som liggs ner
i avdelningarna. Det dr fantastiskt
att lisa om alla dessa professionella
insatser som styrelserna och deras
kommittéer utfor.

Hur ser SWEA ut om fem &r?

— Pa internationell niva tror jag det
kommer att bli en stor f6rindring,
bland annat en vidare utveckling

av vart professionella nitverk, fler
avdelningar och fler medlemmar,
speciellt i Asien och arablinderna. Vi
har fatt alltfler yngre medlemmar och
vi har f6rbittrat vir image utit. SWEA
har skapat sig ett namn som inger
respekt och star for professionalism.

Annette Asberg

Alder: 53 ar

Familj: Maken Per, dottern Minda

27 ar, trillingarna Oliver, Alexander
och Aston 21 ir, Shar Pei-hundarna
Cosmo och Toddy, samt ormen Snakey.
Bor: Ladera Ranch, Orange County,
Kalifornien

Kommer ifrdn: Kullavik i Halland
Yrke: Socialsekreterare, administrativ
koordinator

Fritidsintressen: Histar, som jag alltid
haft ett speciellt férhillande till,
matlagning som jag kan dgna timmar
it och datorer som jag experimenterar
med i det odndliga.



Varma flaktar och ljumma kvillar motte
de tillresande Sweorna vid ankomsten
till Florida, dvs sé lange de holl sig
utomhus. Inomhus kéndes det mer som
en svensk "kofta-pé-dag” i april. Den
goda stamningen under métesdagarna
flodade dock b&de inne och ute. Var

kinda SWEA-anda klarar alla vaderlekar

och temperaturer..

TEXT: MAUDE VANNMAN, STOCKHOLM.

Nirvarande var de nio styrelse-
medlemmarna med ordférande Margaret
Sikkens Ahlquist i spetsen. Medverkade
gjorde ocksi SWEAs sekreterare, skatt-
mistare, administrativa chef, juridiska
radgivare och de fem tilltridande
regionordforandena samt en f.d.
internationell ordférande som talade om
den stora vikten av sponsring och god PR.

Hojdpunkten, sjilva drsmoétet, dgde rum

pa 16rdagen, men flera dagar tidigare

hade styrelseledamoterna bérjat anlinda
fér information, diskussioner, workshops,
genomgéngar av kommittérapporter

och en gedigen introduktionskurs for de
tilltradande regionordférandena. Manga
viktiga omréiden, sisom SWEAs ekonomi,
stadgar, framtid, 6nskemél om f6rindringar
framforda vid Virldsmétet (VM) i Bologna,
den nya atgirdsplanen infér VM 2015 i
Arizona och mycket annat, hann de g
igenom under férmétena.

Klockan nio pd 16rdagsmorgonen binkade
vi oss alla férvintansfulla infor drsmotet.
Bland dhoérarna fanns South Florida-Sweor
och dven nigra utsocknes. Ett arsmote har
sin fasta dagordning och under formella
former avbetas alla punkterna. Endast

i v

INNETTE ABERG OCH JOHANNA CARLANDER DAVIS

SWEASs &rsmote 2014 sindes via internet

styrelsemedlemmar och de funktionirer,
som fitt sirskild tillatelse att yttra sig, kan
gora det. Diremot far alla nirvarande gora
sitt gillande hort, ndr nigon punkt avslutas
med applider.

Nytt i SWEASs historia var att det

hir arsmotet sindes via internet

och kunde foljas live av ett halvt

dussin "forsokskaniner” ute i virlden.
Ljudévertéringen gick bra, men det var
svirare med bilden. En rérligare kamera
fir testas till ndsta 4r.

Detta var Margaret Sikkens Ahlquists
tredje drsmote och hon ledde det med
siker hand. Lugnt lotsade hon oss genom
motet, gav sin egen rapport och fortsatte
sedan med de olika kommittéernas

S,
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rapporter, som alla godkindes och lades till
handlingarna. Till de viktigaste hor givetvis
skattmistarens och finanskommitténs
rapporter. SWEAs finansiella situation
befanns god och en stipendiesumma kunde
héjas. De med stor spinning emotsedda
rapporterna kommer frin ASK- och de tre
stipendiekommittéerna. Det dr bland annat
hir som appladerna kommer. P4 andra
sidor i Forum berittas om 4rets utvalda.

Efter knappa tre timmar hade styrelsen
redogjort for fjoldrets verksamhet,

fattat motets alla beslut, bemannat
kommittéerna, lyssnat till liget i regionerna
och hunnit fram till den enda motion som
inte behéver sekundering, nimligen motets
avslutande.

Utanf6r salen vintade en hirlig lunchbufté
och snart satt vi kring runda bord, dir alla
fick prata av hjirtans lust. Gissa om det
hordes!

Métesdagarna bjod ocksa pa tre trevliga
middagar. Forst ut som middagsvirdinna
var SWEAs adminstrator Katri Olander
Serenius, f6ljd av SWEAs tidigare
ordférande Asa Lena Lo6f, som bida bjod
oss hem till sig. Den sista middagen var
styrelsens avslutningsmiddag och efter
den kunde arsmétet 2014 ocksa liggas till
handlingarna.
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Tips och nyheter fradn Svenska institutet

TEXT: ANNA KNUTSSON, SVENSKA INSTITUTET
FOTO: BRIO
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Sedan 1960-talet har Svenska institutet (SI) arrangerat
sommarkurser i svenska for utlindska studenter. Kurserna,
som SI anordnar i samarbete med svenska folkhdgskolor,
ska ge ett brett perspektiv pa det moderna Sverige. I ar
halls fyra olika kurser i juli och augusti. Kurserna vinder
sig i forsta hand till personer som studerar svenska som
frimmande sprik i utlandet, men &ven andra kan s6ka. Lis
mer pi svenskaspraket.si.se.

Den 18 juni invigs utstéllningen Les jouets en bois Suédois,
som visas pd Les Arts Décoratifs i Paris. Utstillningen
innehiller bland annat 350 svenska trileksaker och
dokument frin 1900-talet. Dessutom planeras en
omfattande programverksamhet f6r barn. Utstillningen
pagar fram till den 11 januari 2015.

I augusti satsar de nordiska linderna stort med en
gemensam monter och branschinriktade seminarier pa
bokmissan i Beijing. SI kommer bland annat att bidra med
publika evenemang och fem svenska forfattare vilka deltar i
missan med lisningar. Bokmassan pagar mellan den 27 och
31 augusti 2014.

En ny version av Sveriges officiella landsajt i Kina, sweden.
cn, lanseras i september. Webbsajten lanserades forsta
gangen i maj 2010 med syftet att tillgingliggora korrekt,
intressant och relevant information om Sverige pa webben
samt for att skapa en gemensam plattform f6r Sveriges
frimjarinsatser i Kina. Aven den arabiska webbsajten,
sweden.se/AR, ska uppdateras med planerad nylansering i
juni 2015.

Pi sajten presentingsweden.si.se finns aktuell och officiell
information om Sverige och verktyg for den som vill
informera om och presentera Sverige. Hir finns allt frin
bilder och filmer till firdiga powerpoint-presentationer,
skrifter och faktablad. Nistan allt material pa sajten

dr oppet for allminheten och gratis att anvinda. Av
upphovsrittsliga skél dr dock en del sidor endast tillgingliga
tor svenska ambassader och konsulat.

Lds mer pd www.si.se.



SWEA New York fyllde 30 ar
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FRAN VANSTER: MONA JOHNSSON, ULRICA FREDSVIK-KONVALIN, METTE BARSLUND-MARTENSSON, KERSTIN PALMA, CHRISTINA MOLITEUS, NINA NILSSON, AJA OHMAN,
VICTORIA GARDEZI, MARIA KARLSSON, GUN ELISABET DRONGE , MARIA ANDERSSON SITTANDE TILL HOGER LISA LASKARIDIS-SARMIENTO

Sedan SWEA New York grundades

har avdelningen vuxit och utvecklats,
férandrats och férnyats. Men hjartat och

New Yorks hittills 16 ordforande delade
roliga minnen och tack gick till alla
som under aren engagerat sig i styrelser
och kommittéer och inte minst till alla

SWEA New York startades 1983 av en
grupp fenomenala kvinnor. Tre drtionden
och tre dagar senare firades jubileet

kérnan i verksamheten - gemenskapen
och framjandet av allt svenskt &r lika
starka som fér 30 &r sedan.

TEXT: LISA LASKARIDIS-SARMIENTO, NEW YORK
FOTO: ULF MARTENSSON

pa Battery Gardens restaurant med
Frihetsgudinnan i bakgrunden — fullt hus
med hég stimning, god mat, sing och
manga tal.

Lyckoénskningar frin hela virlden hade
strommat in till festen och SWEA NY
hade producerat en film med flera kiinda
New York-svenskar och bland dem

Jan Eliasson och Efva Attling. Tolv av

arsmotet.
Asien
Oppet

8 mars 2014

Melbourne, Australien

VEMA
©ppet
3-6 oktober 2014

Costa Blanca, Spanien

MEMA
Arbetsmote

23-25 oktober 2014
Kaln, Tyskland

OEMA
Arbetsmote

medlemmar utan vilka SWEA New York

inte natt denna milstolpe.

SWEA New Yorks 30-drsjubileum var en

minnesvird och glidjande hyllning som

sent kommer att glommas.

Se fler bilder och filmen frin SWEA NY:

newyork.swea.org

Regionmébten 2014

Ni &r hjartligt valkomna att delta p& regionernas 8rsméten. Om regionen bara
har arbetsméten innebér det att regionen inte erbjuder kringarrangemang men
alla medlemmar som &r intresserade &r naturligtvis vilkomna att delta pé sjélva

26-27 september 2014
Egina (Athen), Grekland

VAME

Oppet

10-12 oktober 2014

San Francisco, Kalifornien USA

MAME

Oppet

25-28 september 2014
Austin, Texas USA

OAME

Oppet

3-5 oktober 2014

Greensboro, North Carolina USA
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Hemviandarnas erfarenheter underskattas

inder C|rka 20 000 utlandssvenskartlll Sverige. Manga
rt att komma in i det svenska yrkeslivet, sarskilt nar de varit
borta en langre tid.

TEXT: LOUISE LING-VANNERUS, SVIV
ILLUSTRATION: ANNELIE OLSSON, SINGAPORE
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Har personalchefer ett begrinsat intresse
f6r utlandserfarenhet vid rekryteringar.
Detta ville Svenskar i Virldens hemvindar-
grupp under ledning av Staffan Paues,
SVIV, och Gunilla Ramell, SWEA, ta

reda pa. De anlitade konsultféretaget

180 Degrees Consulting med en grupp
studenter frin Handelshogskolan,

som startade projektet Improving Job
Opportunities for Returning Expat Swedes.
Och svaret blev en bekriftelse pd det man
redan befarat.

Varje dr tervinder cirka 20 000
utlandssvenskar till Sverige. Manga
vittnesmal tyder pé att dessa hemvindare
har svért att vinna dterintride i det

svenska yrkeslivet och ordet ointresse frin
rekryterarnas sida har legat nira till hands,
sarskilt bland dem som varit borta i flera 4r.

Ointresse

For att undersokasituationen startades ett
projekt under varen dir ett dussintal foretag
(som far vara anonyma) kontaktades for en
intervju.

— Viville ta reda pa om det i
rekryteringsprocessen finns ett

ointresse, dir man inte ser ndgot virde

i utlandserfarenhet, berittade Maria
Strandlund som tillsammans med Gregor
Kainz, Erica Aberg, Stefan Saner, Regina
Jonsson och Wing SzeHuynh var de som
genomférde undersokningen.

Foretagen siger sig striva efter att vara
diversifierade, men ser di frimst till alder
och kon och liser inte in utlandserfarenhet
i diversifieringen. For att undersdka om
instillningen skiljer sig mellan olika typer
av foretag valde gruppen ut tre kategorier:
svenska foretag, svensk-internationella
foretag och utlindska foretag i Sverige.
Under intervjuerna presenterades tre blinda

CV:n for att fa tillforlitligt beligg for olika
kandidaters erfarenheter.

I helsvenska foretag visade sig
internrekrytering vara den vanligaste
anstillningsmetoden, dir de tekniska
kvalifikationerna hos kandidaten anségs
viktigast. Internationella erfarenheter
virderades endast om féretaget skulle striva
mot en internationell expansion, da dessa
erfarenheter skulle kunna innebira en extra
bonus.

De svensk-internationella foretagen har
stort fokus pd internationella uppdrag,
varfor kandidater med internationell
erfarenhet dr intressanta. Speciellt
intressant ir erfarenhet frin tillvixtlinder
som till exempel Kina och Brasilien.
Rekryteringen dr foretridesvis intern for
att premiera interna karridrvagar. Till
saken hor ocksi, att kostnaden for att
halla en anstilld utomlands 4r mycket hog
och ddrfor okar tonvikten pa att anstilla
lokalt. Dessutom anser HR-cheferna att
en utlandsanstillds dterkomst ofta ir ett
problem, dir den hemvindande har storre
férvintningar pd den nya posten dn vad
foretaget i Sverige kan matcha. En annan
asikt 4r att fore detta utlandsanstillda snart
vill ut igen.

I utlindska foretag som etablerat sig i
Sverige dr ungefir hilften av de anstillda
rekryterade internationellt. Viktigast

ar att finna personal som passar in i
foretagskulturen och darfor ér cirka
femtio procent internrekryteringar och
femtio procent rekryteringar frin nitverk.
Yrkesnitverket LinkedIn anvinds 1 allt
hogre utstrickning.

Fem hinder
Under studien har gruppen funnit fem

hinder som begrinsar méjligheten f6r

hemvindande svenskar att f4 arbete:

* Internationell erfarenhet ér en tillgang,
men inte nédvindigtvis den fordel som
ménga fore detta utlandsanstillda vill
tro.

Stora foretag foredrar att anstilla

internt for att skapa karridrvigar.

*  Hemviindare kinner inte till lediga
poster, da dessa ofta inte utannonseras
och personen saknar kontakter.

*  HR-chefer kan vara skeptiska till
okinda foretag (att virdera en okidnd
internationell erfarenhet kriver oftast
mycket research och det blir for
tidskrivande).

*  Foretagen har svirt att kapitalisera pa

internationell erfarenhet, sirskilt de

féretag som verkar i Sverige.

Rekommendation

For dig som avser att flytta hem till Sverige
ar det viktigaste att du arbetar pd att behalla
och helst utoka ditt svenska nitverk — dven
nir du befinner dig utomlands. LinkedIn
har utvecklats till en viktig plattform. Ett
annat tips dr att anvinda dig av referenser i
din anstillningsansokan.

Utvecklingsméjligheter

For Svenskar i Virlden och
hemvindargruppen finns flera
utvecklingsméijligheter for att utoka
stodet till hemvindare. Bland annat ska
organisationen se 6ver méjligheten att
skapa ett professionellt nitverk via en
LinkedIn-grupp, ett mentorprogram samt
anordna mingeltriffar med mera.

Fotnot: Viktigt att betona ir att antalet
féretag i undersokningen var relativt litet
och kan bara visa pa en trend, men inte pa
ett statistiskt sidkerstallt resultat.

Se svensk tv i hela varlden!

TV-kanalen med det basta fran Sveriges Television
for dig som bor utomlands. Enda sattet att se flera
.h av SVT:s mest populdra program utanfor Sverige.

Sands dygnet runt via IPTV eller satellit.

Las mer pa svt.se/svtworld och félj oss pa facebook.com/svtworld
Abonnemang tecknas pa www.connova.se eller +46 (0)141-203910

Specialerbjudande till alla Sweor:
Teckna abonnemang nu och fa
tre manader pa kopet!

svtworld
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Margaretas
utlandsminnen blev bécker

Alla har vi vérdefulla minnen och
erfarenheter frdn vara utlandsér, men
hur ska vi bevara dem? Margareta
Wesslau skrev tvd intressanta bécker
om hur hon och hennes familj levde i
Brasilien och i Singapore. Har berttar
hon om hur hon gjorde och ger oss goda
rad.

TEXT: MARGARETA WESSLAU, STOCKHOLM
FOTO: QLARA HULTMAN

Vad gor man nér man hittar nistan hundra
brev och strax dérefter sextio till? Jag

hade skrivit breven till mina forildrar och
svirforildrar under fyra ar, 1977-1981,

di vi bodde i Sdo Paulo, Brasilien. Vilket
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tidsdokument, tinkte jag, det kan jag inte
bara kasta! Tanken borjade gro...

Sa borjade jag mitt skrivande och nir jag
vil kommit igang, fick jag dnnu fler brev,
som sparats av slikt och vinner. Till slut
hade jag drygt 200 brev som rest fram och
tillbaka 6ver Atlanten och tickte dessa fyra
ar. Dock, en si stor minnesbank behover
man givetvis inte.

Varfor ska man skriva? - Jo, for du
dterupplivar din familjs historia och
minnen for dem som du delar historien
med. Jag skrev frimst f6r mina tre barn,
men samtidigt levandegjorde jag var
historia ocksa for framtida generationer
och fér dem som pé annat sitt kommer
att bli en del av familjen. En bosittning

utomlands ir en mycket speciell och
annorlunda del av familjens liv, som de
flesta familjer inte fir vara med om. Det
kinns som en bonus! Det ir minnen man
alltid kommer att dtervinda till. Visserligen
kan berittelsen aldrig bli absolut historiskt
korrekt, f6r den filtreras genom dina egna
intryck och din personlighet, men den ér en
personlig rapport av bésta slag.

Med den tanken borjade jag mitt skrivande
om fyra omtumlande &r i Brasilien som
blev boken Medan busshillplatsen flyttades.
Sedan fortsatte jag med en bok om tiden

i Singapore, 1984-1989, Medan Singapore
var hemmahamn, eftersom mitt yngsta barn
speciellt 6nskade det och jag dterigen hade
material - och inte minst skrivarlust.

Behover man nigot underlag att stodja
minnet pa? Nagot behover sikert alla och
jag behovde det definitivt. Brasilienvistelsen
ligger drygt 30 ar tillbaka i tiden och
Singaporetiden 25 4r. Vad som hinde
mellan det och skrivandet var livet: arbete,
flyttningar, barn, tondringar och en stindig
brist pé tid. Brasilienboken skrev jag 2008
och Singaporeboken 2012, for di hade jag
tid! S& mycket jag hade glémt bort och sa
mycket jag plotsligt kom ihag igen. Det var
som att glinta pd en dorr och en hel virld
Sppnade sig pa nytt. Det var si roligt!

Ibland funderar jag pa att skriva nigot
om vir tid i Istanbul, 1998-2004, men det
kommer att bli svart. D4 hade nimligen
datorn kommit och jag skrev inte lingre
brev och inte ett enda e-mail finns sparat.
Miste man ga pa skrivarkurs? Nej, absolut
inte, dven om det sikert ar bra. Vad som
krivs ir lust att skriva och en historia att
beritta.

Planeringsfas

Kinner du dig sugen pd att gora négot
liknande? Har du kanske redan borjat?
Kanske redan trottnat? Hir dr nigra
fragestillningar att tinka igenom och som
ger dig en ram att hélla dig till:

*  Vilka ir dina ldsare? Vilka gor du detta
f6r? Svaret pd fragan blir din “réda
trad”. Du miter allt mot detta raster:
skulle x, y eller z vilja hora om detta

*  Hur blir uppligget? Episoder eller en
kronologisk berittelse

*  Hur vinklingen/perspektivet?
Kiserande, neutralt

*  Hur blir tilltalet? Sakligt, drligt,
personligt, rittframt, utlimnande,
finkinsligt

*  Finns det en berittare, ett jag? Eller dr
det en osynlig betraktare som berittar

*  Vilket tempus skriver du i? Presens



eller forfluten tid?

»  Ska du ta med svira hindelser? Ja,
absolut. Det ir ju din familjs historia.
Nu kinns det kanske svirt, men det
svira dr ocksé en viktig del av er
gemensamma historia.

Genomférandefas

Hur gér man sedan ndr man sitter dir med
allt sitt material och sin ram? Jag kan bara
redogora for hur jag sjilv gjorde och det
var bide tidskrdvande och omstindligt,
men det hade sina fordelar, da jag kunde
halla hela materialet ndgot s nir i huvudet.
Jag liste alla brev och skrev en resumé pi
s4 gott som varje brev med tydlig referens
till datum och uppgiftslimnare, s att jag
kunde kontrollera igen.

Hur viljer man da ut vad som ska vara
med? Skriv hellre for mycket och skala
bort 6verflodigt material senare. Exempel
pa uppgifter och detaljer som gor det
sjalvupplevda intressant och livar upp

t.ex. prisuppgifter, jimforelser med
Sverige, mat, dagspolitik med namn och
hindelser, musik, TV-reklam (strilande
tidsdokument), namn p viinner och
kompisar, resor, sport, intressen, roliga
intryck och missférstind, spontana
iakttagelser - speciellt barns - och
jamforelser mellan olika linder. Vad var

ni speciellt glada eller oroliga for? Vad var
bist och vad var simst? Vad var jobbigt och
vad var svirt? Hurdan var er vardag? Hur
sdg er ligenhet/hus ut (planritning)? Egna
analyser av politik, samhillsférhallanden
eller t.o.m. synpunkter pa den lokala
befolkningen dr intressanta, for det var ju
s4 ni tinkte och kinde d4. Hur haller de
idag? Anvind Google och ta med aktuella
siffror for landet. Jamf{or prisuppgifter, loner
etc. med KPI, sd att lisaren fir ut nigot av
jamforelsen!

Medan Singapore var hemmahamn

En persanlig rapport frin Singapore 19841585

Forbattringsfas

*  Lis, stryk, bearbeta och stuva om i
manga omgéngar!

*  “Kill your darlings” dvs. lds kritiskt,
speciellt nir du tycker att det liter
riktigt bra!

*  Vila och 1at det ligga till sig! Detta dr
som ett langkok.

*  Dela inte med dig pd det hir stadiet
utan tillat dig att befinna dig i din
bubbla!

*  Hela tiden ska du aterga till den
réda triden dvs. Vem skriver jag {6r?
Ar detta verkligen intressant for x, y
och z?

Det hér tar tid, fér vi &r ju inga proffs.
Kanske kommer saker och ting emellan och
din omgivning kanske inte forstdr, att hir
ar ett litterart verk i vardande. Du behover
uppmuntran och arbetsro. Forsok att sitta
stilla en vecka eller tva d och di! For mig
tog det mellan ett och tva ir f6r varje bok,
men det var en mycket stimulerande tid.

Om du inte vill skriva direkt i din dator, si
skriv f6r hand eller pa skrivmaskin! Vilken
teknik du anvinder 4r ointressant och fir
inte bli en begrinsning eller ett hinder, men
om du ska trycka din berittelse méste du
forr eller senare trots allt 6verfora den till
en digital kopia.

Du &r snart klar nu, lite jobb kvar bara!

*  Det ir trots allt en svir balansging
mellan att vara for slitstruken och
onddigt utlimnande. Ridgér med
familjemedlemmar om du kanske
ska hoppa 6ver detaljer eller kortare
episoder som inte kidnns bra for nigon
person. Stryk namn pa utomstiende
personer som kanske inte gjort det
bista avtrycket, f6r plotsligt har boken
vandrat ivig till helt frimmande
minniskor.

Margarets Wik

*  Hall ett kritiskt 6ga pa dina
huvudpersoner! Fir alla nagot s nir
lika stort utrymme i text och bild?
Detta ir viktigt bade for den du skriver
f6r och for kommande generationer.

*  Ta fram dina bilder och sitt in dem
som tillfor texten négot.

*  Skriv inledning och avslutning nér du
ir klar med allt annat. Hur forberedde
du dig? Vilka f6rvintningar hade
du? Sitt in din tid utomlands i ett
perspektiv - en jimférelse med Sverige
eller annat land du kunde ha bott i, sa
lisaren forstir hur ditt alternativ skulle
ha varit. Dra upp de stora linjerna: vad
fick du med dig hem? Vad saknar du

nu?

Be nigon utomstiende korrekturlisa,
for det dr sd svart att ha distans till
egen text.

Resultatet d&?

Jag tryckte mina bocker pé eget forlag dvs.
jag tog kontakt med olika sma tryckare.
Detta kan man litt gora over nitet och det
blir billigare. Eller ocksa anvinder man sin
kopiator och gor ett mycket begrinsat antal
kopior!

Om du har skrivit brev, sd undersok om de
finns kvar nigonstans! Skrev du dagbok?
Grattis! Du som é4r utomlands nu, spara
e-mail och andra dokument hur sma och
trikiga de dn verkar vara idag och ta kopior
av handskrivna brev innan de postas! Spara
dina lokala SWEA-BIlad, for de ir ofta smi

guldgruvor f6r minnet!

Framfor allt tveka inte att teckna ned
din familjs liv under nagra korta ar! Den
berittelsen kommer att leva lingre dn du
och du kanske blir en person, som dina
barnbarn kommer att lisa om och lira
kinna pi ett nytt sitt!

Lycka till!

Medan busshallplaisen flyttades

En personlig rapport frin Brasilien 1977 - 1981

Margireta Wesalsu
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Skriver du pa en ny bok?

Boken, Mina barn ér pé andra sidan
Atlanten, kan berora alla forildrar —Jag arbetar med en bok for mitt dldsta
som har barn i andra linder och den barnbarn, som nu ir 15 4r. Den skrivs
lingtan efter varandra som dé finns. pa engelska, men den kommer inte att
Den ger ocksa en djup insikt i hur publiceras. S& smaningom kanske det
en familj paverkas av en emigration blir ytterligare bocker.
och anpassning till en annan kultur.

Lisaren fir dven insyn i problematiken

For att bestilla boken, Mina barn ar pi
andra sidan Atlanten: Books on demand,

runt alkoholmissbruk och om det

En resa genom livet

Chicago-Swean Ragnhild har skrivit

dagbécker sedan tondren. De har nu
blivit grunden till boken om hennes

liv.

TEXT: ELSA MARECHAL GOTEBORG
FOTO: PRIVAT

Ragnhild Ehrland Stockenstrom hade
linge lingtat efter att i lugn och ro fa
lisa igenom alla dagbocker, som hon
skrivit sedan toniren. Hon ville forsté
varfor hon skrivit dem, men ocksi

hur de har stéttat henne genom livet.

I januari 2006 hade hon bestdmt sig;
hon skulle dntligen unna sig tid till att
blicka tillbaka pa det som varit och vara
ensam med sig sjilv och sin historia.
Hennes tidsresa har resulterat i en drlig,
tankvird och intressant bok om livet
fran barndomen, genom édktenskap,
moderskap och skilsméssa fram till
hennes forhillande till sina barn och till
sig sjilv.

medberoende som uppstir i en familj.

Hur kom det sig att du borjade skriva
bocker?
— Jag bérjade tidigt skriva dagbok. Min

kira mamma Astrid, folkskolldrare, skrev

en liten bok till alla oss sex barn om vira
tidiga ar. Kanske skrivlusten kommer
fran henne. Vid tretton ars dlder borjade
jag skriva dagbok, kanske for att fi stod
i mitt liv bland sd manga systrar, och
sedan har jag fortsatt med det. P4 nigot
sitt dr det att f4 tinka ifred.

Beritta om dina tre tidigare bocker.

— Den férsta boken Skapande gymnastik,
kom ut 1973, da jag var gymnastiklarare
i Sverige. Den andra boken skrev jag
sedan vi emigrerat Exercise the Swedish
way en liten bok inklusive bandad
musik for seniorer vilken utkom

1980. Den tredje boken Alkoholism en
behandlingsbar familjesjukdom skrev jag
1985 tillsammans med forfattarna Orla
Lehman och Hans Lundberg, efter
skilsmédssan och min flytt tillbaka till
Sverige. Den introducerade en ny syn
pa alkoholistvarden i Sverige och har
oversatts till danska och norska.

Hur arbetade du med den senaste
boken?

— Jag packade mina dagbocker i en
resviska och flog till Chicago viren
2006. Dir hyrde jag en studio i en
skyskrapa av vinner. Mina dagbocker
var min inspiration och likasa de minga
brev som sparats under drens ging.

tel. +46 498213360, www.books-
ondemand, www.bokus.com, cdon.se

\\//

N\l

A
-

///‘\\\

Jess of Sweden

by JESSICAS TENNTRADSBRODERI
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Mariann
skriver med fart
och spanning

Boston-Swean Mariann Tadmors
fascinerande liv har varit en

stor inspirationskalla i hennes
forfattarskap. Har berattar hon om
varfér och hur hon skriver.

TEXT: ELSA MARECHAL, GOTEBORG
FOTO: PRIVAT

Mariann Tadmor har haft ett minst
sagt hindelserikt liv; hon har bott i sju
linder, talar fem sprik och har arbetat

i mer dn 20 linder. Mycket av allt

hon varit med om éterfinns i hennes
spinnande bocker, ddr privatdetektiven
Jamie Prescott utreder mord i bland
annat Machu Picchu, Barbados, San
Francisco och New Orleans. Bocker har
alltid spelat en stor roll i Marianns liv.
Anda sedan barndomen har hon skrivit
dventyr och smé pjdser och for drygt

tio ar sedan bérjade hon skriva deckare.
Hennes bocker dr skrivna pa engelska
och férra sommaren kom den senaste
boken She went to Paris ut. En hisnande
berittelse som tar ldsaren till dagens och
gardagens Paris.

Varfor skriver du?

— For att jag inte kan lata bli! Det dr
roligt att skapa en ovanlig milj6, att
uppfinna nya minniskor och mysterier
och att “triffa” personer som jag inte

alls hade forestillt mig skulle upptrida

i boken. Jag hdmtar ofta inspiration pé
flygplatser och tagstationer! Till exempel
sig jag en dam pd ett tdg i Peru. Hon
satt och stickade pd ett stort plagg utan
att titta ut genom fonstret en enda ging.
Jag undrade varfér hon 6verhuvud taget
var med pé resan, talade aldrig med
henne, men glomde henne aldrig. Hon
blev sedan modellen till en av mina
huvudpersoner.

Hur skriver du dina deckare?

— Alla bocker har ju sitt mysterium.
Lisaren foljer en konflikt som slutligen
miste fi sin upplésning. I litterdra
bocker dr tempot ofta ganska lugnt och
stillsamt, men personligen gillar jag
fart och spinning nir jag skriver, med
massor av ovanliga ménniskor. Dirfér
blev det deckare f6r min del.

— Boken miste borja med en “krok”

som drar ldsaren in i handlingen. Sedan
kommer utmaningen att inte gora
lisaren besviken pi slutet. Somliga
forfattare siger att handlingen i deras
bocker dr ganska ovintad for dem sjilva.
En deckarforfattare 4 andra sidan méste
veta hur slutet ska bli. Man méste veta
vem, nir, var, hur och varfor. Man miste
ha med den skyldiga personen i boken
nistan frin borjan. Man fir inte ge bort
en enda ledtrdd, men inte heller lura
lisaren, speciellt inte pa slutet, som helst
bor bli en totaloverraskning.

Hur do6k din detektiv upp?

— Det hinde just efter jag flyttat till
Boston och borjat min senaste karridr
som kontorsansvarig pd min dotters och
sons advokatbyra. En vacker dag dok
min detektiv upp och fick namnet Jamie
Prescott.

Vem ir Jamie Prescott?

— Hon bor i Washington, D.C. och ir 42
ar. Hon har svart bilte i Tae Kwon Do,
talar fem sprék, reser 6verallt och lever
ett spinnande och ofta ganska farligt liv.
Jamie var gift i Paris ett par r med en
charmig fransman men atervinde snart
till studierna i USA och har en Masters
i kriminologi. Hon ir singel och har
ideligen otur i kirlek.

Hur skulle du beskriva din senaste bok?
— Den har en annan ton in mina

andra bocker. Den unga f6rmégna
forfattarinnan Sterling, som Jamie skall
leta efter i Paris, reste dit 1921 och
térsvann under 1930-talet. Vi foljer
henne under denna spinnande period

i litterdra salonger bland surrealister,
skulptérer, poeter och forfattare, och vid
konserter, konstutstillningar, luncher
och middagar med élskare och vinner.
— Samtidigt foljer vi Jamie i dagens
Paris och i hennes f6rsok att hitta spar
av Sterling. Svérigheten ér att ingen
finns kvar som kinde henne, varken i
USA eller i Frankrike. Flyttade hon
fran Paris? Gifte hon sig och dndrade
sitt efternamn? Skrev hon under en
pseudonym? Finns det nigon som
nimnde henne i sina memoarer? Den
ovintade forklaringen Gverraskar
slutligen dven Jamie.

Kommer det fler deckare i serien?
—Ja, det dr inte otinkbart, det dr svart
tor mig att slippa Jamie Prescott!

For mer information:

www.MariannTadmorMysteries.com,
WWW.amazon.com
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En berattelse om 6verlevnad

Efter 12 & med alkoholism och tablettmissbruk &r Janique Svedberg éntligen
nykter. Nu har hon skrivit en bok om sitt destruktiva liv och om végen tillbaka.

TEXT: ELSA MARECHAL, GOTEBORG
FOTO: THOMAS ENGSTROM

Janique har bott i New York i 30 &r och
efter tolv 4r av missbruk har hon nu varit
nykter i sex ar. Idag dr Janique utbildad
inom missbruk och mentalhilsa och
haller foredrag pa behandlingscenter,
skolor och foretag, om olika beroenden
— hur de ser ut och vilken hjilp man kan
fa. For att dela med sig av sin erfarenhet,
har hon skrivit boken om sitt liv B/od,
Droger och Rock’N’Roll.

— Det ir mina memoarer frin min
barndom fram till idag. Jag berittar om
mitt livi USA, mitt missbruk och min
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vig tillbaka till ett nyktert liv. Det dr en
historia om en vanlig tjej som vigade
siga ja, och som fick ett fantastiskt liv
tack vare det.

Hon var bara 16 ar nir hennes liv tog
en ovintad riktning.

— En kvill nir jag var ute och dansade
i Géteborg triffade jag en amerikansk
musiker som var pa turné med Bruce
Springsteen.

De blev jittekira och Janique dkte pa
turné med sin nye kille och flyttade till
USA. Hon fick jobb som dansare och

sangerska i gruppen Kid Creole and the
Coconuts och turnérade virlden runt med
bland andra Prince, U2 och Mick Jagger.
— Det blev tio ar av festande. Det var pa
80-talet da en massa droger cirkulerade.
Aven om jag provade pé droger blev jag
aldrig fast i det, utan for mig blev det
mest alkohol.

Efter turnélivet fortsatte livet i en
svindlande fart. Janique 6ppnade
konstgallerier i New York och Hong
Kong, designade klider och 6ppnade

en modebutik. Livet lekte f6r Janique;
hon var rik och en del av New Yorks jet
set. Hon hade triffat en ny man och de
skulle gifta sig, nir hon drabbades av en
svir en chock.

— Bara ndgra minader fére bréllopet
gjorde han slut med mig. Jag blev helt
kndckt och si deprimerad att jag sokte
hjilp hos en likare som skrev ut en
massa piller.

En av tabletterna var ett smart-
stillande medel som var starkt
beroendeframkallande och detta blev
bérjan till Janiques tablettmissbruk.

— Medicinen liknade heroin men var i
pillerform; jag liksom domnade bort och
gick in i ett moln. Jag dlskade det frin
forsta stund och bestimde mig for att ta
det resten av mitt liv.

Men ju lingre tid hon tog tabletterna
desto hogre dos behévde hon for att
kinna sig bra. Till slut 4t Janique 60
tabletter om dagen i stillet f6r 60 i
ménaden.

—Jag levde for att £ mina piller och
hade flera olika likare som skrev ut dem
it mig. Jag rasade i vikt och var helt fast
i mitt missbruk.

Till slut hamnade hon pa ett
behandlingshem i Florida.

— Diir forstod jag, att det var jag som
hade ansvaret f6r mitt liv; jag och ingen
annan. Tidigare hade jag alltid skyllt allt
pa andra - det var aldrig mitt fel. Nu
forstod jag att for att bli nykter var jag
tvungen att ta ansvar.

Nir hon kinde sig stark nog atervinde
hon till New York, fast besluten att borja
ett nytt liv utan alkohol och piller.
Boken hon nu har skrivit dr en drlig och
6ppen historia om hennes glamorésa liv
pa toppen, hennes destruktiva nedging

i missbruket och om hennes vig tillbaka
till sig sjilv och livet.

Boken, Blod, Droger och Rock’N’Roll, kan
képas hir: bokus/se

Mer om Janique: www.janiquesvedberg.
com.



Annika tog

sitt liv tillbaka
| 26 &r levde Annika, SWEA Rom, under

hot, raseriutbrott och férédmijukelser.
Nu har hon tagit sig ur sitt destruktiva
forhallande och skrivit en bok om hur
hon gjorde fér att ta tillbaka sitt liv.

TEXT: ELSA MARECHAL, GOTEBORG
FOTO: STEPHANE MARECHAL

Vi triffas pa en glassbar i Géteborg.
Annika Widén ér solbrind och glad, hon
har just landat med planet frin Rom och
ska hem till sin mamma och sin sirbo i
Boris. Att kunna resa vart hon vill, triffa
vem hon vill utan att bli utskilld och utan
att beh6va rapportera in i minsta detalj
hur dagen sig ut, bara det ér ren lycka for
Annika.

Hon bérjar genast berdtta om sitt
livsprojekt — att hjilpa andra kvinnor som
rakar ut f6r psykisk misshandel. Annika vill
dela med sig av sin smirtsamma erfarenhet
av hur det var att leva med en man som
brot ner henne bit for bit tills hon inte hade
nagon sjilvkinsla kvar alls.

Hon har nyligen kommit ut med en bok,
ddr hon berittar om sitt svira aktenskap
och hur hon gick tillviga f6r att frigéra sig.
— Jag vill visa hur man kan se de forsta
tecknen pé psykiskt vald och hur man
handlar rent praktiskt for att ta sig ur ett
sadant forhéllande. Om jag bara kan hjélpa
en person med boken, blir jag lycklig, siger
hon.

Forutom boken och en vilbesokt blogg, har
hon dven bérjat foreldsa pd kvinnojourer
om psykisk misshandel.

Boken Antligen Fril ir skriven i
dagboksform. Med en rak och littlist text
beskriver hon delar av sitt liv tillsammans
med mannen som hon ilskade, men som
med dren blev hennes pligoande och
manipulatér.

— Jag kommer att ge den till kvinnojourer.
Den ska ocksé ga att bestilla och lisa pa
biblioteket, f6r dem som inte vigar ha en
sidan bok hemma.

Annika vet vad hon talar om, eftersom
hennes egen exman kollade upp allt hon
liste och ibland férsvann bocker, som han
inte tyckte hon skulle ha. Hon berittar att
lisandet och hennes eget skrivande hjilpte
henne tinka igenom saker.

— Jag har alltid dlskat att skriva och under
dktenskapet skrev jag hela tiden en dagbok.

W =
pAntligen
Aril ==

Det gjorde jag mest for att rensa tankarna
och férsoka se vad som var ritt och fel. Jag
var s3 manipulerad av min man att jag ofta
inte sig vad som var ritt, dd allt i hans mun
lit sa logiskt.

Annika triffade sin exman strax efter
gymnasiet. Till en bérjan var han
romantisk, omtinksam och uppvaktande,
men den fantastiske mannen forindrades
med dren till att bli extremt manipulativ,
svartsjuk och valdsam. Till slut levde
Annika och barnen under stindig ridsla for
mannens raseriutbrott. S hir i efterhand
tinker Annika att hon skulle ha stitt pa sig
eller berittat f6r nigon utomstiende om
hur familjen hade det hemma.

— Men jag berittade inte f6r nigon, inte
ens for min mamma, for jag skimdes sa
Gver hur det var och att jag inte gjorde
nagot it situationen. Det 4r kanske svart
att forstd, men jag dlskade min exman

och jag hoppades linge att allt skulle bli
bittre. Tvirtom, det gick sa langt att han
tog strypgrepp och hotade att déda henne
framfor barnen. DA forstod Annika att hon
maste ta sig ur dktenskapet, innan det var
for sent. Hon borjade noggrant planera sin
flykt.

— I boken beskriver jag hur jag rent
praktiskt agerade f6r att bryta mig loss. Jag
fick mycket stod av en kvinnojour i Rom
som gav mig handfasta rid om vad jag

LASLUSTAN
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skulle tinka pa, innan jag limnade hemmet
och de hjilpte mig dven att hitta en bra
advokat.

Det har nu gitt snart fyra 4r sedan hon
med sina tvd dottrar flydde fran sin man
och hon kan fortfarande kinna sig ledsen
och skamsen 6ver att hon lit det gi sd
lingt.

— Jag tror detta kan hinda vem som helst.
Alla har vi ett starkt behov av att vara
dlskade och ofta bérjar dessa forhéllanden
mycket intensivt och romantiskt. Det ar
klart att man blir smickrad nir man blir
sedd, omtyckt och uppvaktad. Ibland ser
man forst nir det dr férsent, att det gitt
over gransen.

Annika dr noga med att poingtera, att hon
inte skrivit boken for att beklaga sig over
sitt 6de eller for att bearbeta sorgen over
ett misslyckat dktenskap. Hon vill i stillet
forsoka forklara hur ett forhallande kan
spdra ur, utan att man inser det.

— Med boken hoppas jag inge hopp och fa
ldsaren att f6rstd hela den process jag gick
igenom for att kunna bli stark, reagera, be
om hjilp och slutligen agera.

Lis mer: annikawiden.blogspot.com

Boken kan képas: www.litenupplaga.se,
www.elib.se, adlibris.com
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Tunisien

Forfattaren och kulturjournalisten
Monica Barrviks senaste bok &r en
intressant kaserisamling om Tunisien

dar hon bor i den lilla byn Raf Raf.

TEXT: ELSA MARECHAL, GOTEBORG
FOTO: PRIVAT

Swean Monica Barrvik har skrivit s linge
hon minns. Hon har gett ut sex bocker och
nagra hundra kulturartiklar, fitt Rabén &
Sjogrens romanpris och kulturpris frin
bade Géteborgs och Lerums kommuner.
Efter flickldroverket studerade Monica
arabiska, sociologi och nationalgeografi pa
universitetet. Hennes arbete som journalist
och specialist pd arabvirlden férde henne
till Tunisien, dir PLO och arabligan hade
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inifran

sitt site pa 80-talet. Nir hon pendlat
mellan Géteborg och Tunis nigra ar
bestimde sig Monica och hennes man for
att utvandra till Nordafrika. Under ett tiotal
ar kdserade hon i Goteborgs-Posten (GP)
under rubriken "Enkel till Tunis”. Sedan
1986 bor de i den lilla byn Raf Raf vid
havet i norra Tunisien. Det ir dirifrin hon

har skrivit sin senaste bok iFFRiKiYA pd eget
bevag.

Hennes korta berittelser om vardagslivet

i den lilla byn och hennes dterkommande
besok i Tunis ger ldsaren en varierad bild
av landet. P4 ett underhallande och littlist
sitt tar Monica oss med pé bland annat en
vildsvinsjakt, in i ett traditionellt hamam
och till huvudstaden under revolutionen.
Men flest historier handlar om bybornas
vardagsliv och minniskor hon métt.

Monicas man Lasse Larsson, som ar
illustratér och skulptér, har bidragit med 50
humoristiska teckningar.

Varfér bérjade du skriva bécker?

— Det foll sig helt naturligt. Jag bérjade lira
mig ldsa nidr jag var fyra ar och har skrivit
alltsedan jag kunde forma ord med pennan.
Nir jag var sju skrev jag min forsta saga.
Nir jag var nio ldste jag Gosta Berlings
saga och siktade in mig p4 att bli en ny
Selma Lagerlof.

—Jag fick en god knuft i starten da jag
bokstavligen talat vixte upp i en skolsal och
varje kvill ldstes det sagor pa singkanten.
Jag blev en verklig bokmal som tidigt tog
ett stort kliv in i bokhyllan, rakt ut i hela
virlden.

Varifrén f&r du din inspiration?

— Jag dr inte sirskilt bra pa att hitta pa
historier, utan dr bara en nyfiken betraktare
som avportritterar verkligheten pa mitt
satt.

Hur arbetar du med dina texter?

— Precis som en pianist 6var preludier,
fascinerar det mig att variera synonymer, att
forsoka beskriva en situation, si att lisaren
pa sekunden uppfattar det dripliga, som
lika girna kan vara det kusliga. Fast det dr
klart att lite fantasi skadar inte, nar man vill
spetsa till det en aning och inte heller en
gnutta mod i barm; alltid dr det nigon som
retar sig pa nagot. Och det ir lite att plocka
med, man vinner alltid pa att stryka minst
80 procent av pladdret. Jag tror inte pd
genier, bara pd energi och idogt arbete!

Varfér gjorde du just den har
kaserisamlingen?

— Mina tidningskronikor i GP om
arablinderna har alltid varit omtyckta. Jag
gillar att underhalla och fa lisaren att dra
lite pA mungiporna mitt i allvaret. Och jag
tror att den hir kaserisamlingen ir mycket
aktuell i dag.

Du kan képa Monicas bocker pa: www.
dejavubok.se, www.order@recito.se




Nar Sweor kommer ut i vérlden och
stoter pa frimmande kulturer fér de
ibland helt nya och ovéntade intressen.
Har beréttar Franziska von Vietinghoff-
Riesch om sin passion fér ikonmalning.

TEXT: FRANZISKA VON VIETINGHOFF-RIESCH,
ROM
FOTO: PRIVAT

1 Tolstoys Krig och Fred, nir prins
Andrei Volkonsky ligger svart sarad pé
ett slagfilt i Austerlitz, tinker han pé
ikonen som hans syster Maria hingt

i en guldkedja runt hans hals. Andrei
onskar att han i ikonen kunde se vad
Maria ser i den.”Hur lycklig och lugn
jag vore om jag nu kunde sidga: ‘Herre
var mig nidig’.” Sedan: "Men till vem
ska jag siga det?”

I ortodoxa hem ir ikonen ett foremal
som ingdr i en levande gudstro. Men
om vi, i likhet med Volkonsky, inte

ir troende i den ortodoxa liran, si
hinfors vi dnda av ikoners utstrilning.
Vi kinner ofta igen de figurer som
blickar mot oss frin ikoner i ortodoxa
kyrkor eller i museisamlingar. Att
kunna identifiera ikonens symbolik -
firger, form, objekt, anletsdrag, gester,
dynamik - méjliggor £or oss att forstd
ikonens innehall.

”En ikon ir inte en illustration”
forklarar Elena Antonova. Under
hennes ledning har jag linge haft
forménen att ikonmala. Min lirare
fortsitter: "Den fysiska bilden vi ser

i en ikon representerar idén av det
himmelska”. Medan en vanlig bild eller
mélning dr ett fdnster mot virlden runt
omkring oss, s dr ikonen nigonting
helt annat. Ikonen ir ett fonster som
oppnas frin var synliga virld mot det
himmelska osynliga.

Hur kom ikonmélningen in i mitt
liv? Som medféljande till Moskva,
fére SWEA Moskvas start, fick jag
egentid. International Women’s Clubs
utmirkta kurser i teater, litteratur,
arkitektur och konst, erbjod minga
mojligheter. Vintelistan till Sergei
Tarassovs ikonmalning var ling; dock
med entusiasm och iver fann jag min
plats dir. Min 6nskan fick niring av
den drvda lilla ikonen i min dgo, den
Heliga Paraskeva, ett i vistvirlden
relativt okdnt helgon som anses skydda
kvinnor och deras arbete.

ikonmélare foljer angivna férebilder.
Anda priglas den nymalade ikonen
av sin upphovsmans andliga gavor
och tekniska skicklighet. Triplattan
ir gjord av lind och har tvirsldar av
ek. Den ir mangfaldigt behandlad
innan malningen far bérja. Mediet dr
dggtempera.

En nybérjare viljer ofta som forebild
drkedngeln Mikael i Rublevs stil.
Guldgloria, eleganta vingar, en lysande
r6d kappa och en bl drikt som dr rikt
smyckad med rubiner och safirer. En
glidje att mala, en inspirerande grund
{6r vidare malning och studier av
ikonernas virld.

Ikonmalning var frin bérjan ett
anonymt arbete, dir malarens

X

Passion for ikoner

Forsta lirdomen av Sergei var att

personlighet inte fick framtrida. Efter
r 1400 kom sakta en f6rindring.
Storst av de kommande mistarna var
Andrei Rublev. Utan att 6verskrida
ortodoxa ideal milade Rublev ikoner i
en klar och mjuk stil som fick manga
efterf6ljare. Rublevs underbara ikoner,
bl.a. den Heliga Treenigheten, finns i
Moskvas Tretyakov Galleri.

I Stockholm kan man se den fina
ikonsamlingen pi Nationalmuseum.
Varje ikon i samlingen ir
dokumenterad i katalogen Icons,

med sin historia, trislag, skick och
ikonografi.

”Stanna till, finn den ikon som talar till
dig, njut av dess skonhet och lat den ge
dig ro!”
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losangeles@swea.org
orangecounty@swea.org
sandiego@swea.org
sanfrancisco@swea.org
santabarbara@swea.org
seattle@swea.org
vancouver@swea.org

austin@swea.org
chicago@swea.org
dallas@swea.org
denver@swea.org
florida@swea.org
houston@swea.org
michigan@swea.org
minnesota@swea.org
toronto@swea.org

atlanta@swea.org
boston@swea.org
newjersey@swea.org
newyork@swea.org
northcarolina@swea.org
philadelphia@swea.org
virginiabeach@swea.org
washingtondc@swea.org



REGION VASTRA EMA (VEMA)
Barcelona
Costa Blanca
Goteborg
Holland
Irland
Lissabon
London
Mallorca
Marbella
Oslo
Telemark

REGION MELLERSTA EMA (MEMA)
Belgium

Berlin
Frankfurt-Heidelberg
Israel

Kéln-Bonn
Luxemburg

Malmé

Milano

Paris

Rimini

Rivieran

Rom

Tunisien

Orestad

REGION OSTRA EMA (OEMA)
Athens
Budapest
Dubai
Genéve
Istanbul
Moskva
Munchen
Stockholm
Vasterés
Wien
Zirich

REGION ASIEN
Bangkok
Beijing

Hong Kong
Japan

Kuala Lumpur
Melbourne
Perth

Seoul
Singapore

Anna Krossling
Gunilla Westerlund
Asa Norlin

Eva Kars

Maria Pettersson
Ulla Wiberg Baginha
Helen Rennie-Smith
Ann Sophie Lutstréom
Sandrine Vriesman
Camilla Olsson
Sofia Herbetsson

Jessica Jubner Wegbratt
Cecilia Stickler

Anita Kasper

Ulla Sterner

Mariana Jader Naslund
Eva Gram Toft

Christina Nilsson
Agneta Casimirs Rizzi
Ann-Sofie Cleverstam-Wikstréom
Desirée Forni Ascari
Katarina Lodin

Margot Bjorck

Bitten Naoui

Kerstin Strdmark Johansen

Helene Bankefors-Palaghias
Yana Linden

Sandra Aimén

Malin Miller

Esin Karakurt

Cecilia Wettstam
Anna Nejdling Ekman
Cecilia Westman
Elisabet Halling
Britta Hammargren
Paula Hasselgren

Maria Mellblom

Anna Renman

Marianne Andren

Amie Kronblad

Jessica Luther-Froiland
Jennie Nilsson

Catarina Hansson
Hedvig Lunden-Welden
Maggan Kullberg Stampe

Vi inom SWEA uppskattar kontakt med omvarlden. Vara e-postadresser
far dock absolut inte anvandas i forsaljningssyfte.

For information om annonsering internationellt i medlemstidningen

SWEA Forum eller pa hemsidan www.swea.org ber vi er e-posta:

advertising@swea.org.

For annonsering genom de lokala medlemstidningarna eller deras hem-
sidor, ombedes ni kontakta respektive avdelningsordférande via e-post.

ADRESSLISTA

E-POST
barcelona@swea.org
costablanca@swea.org
goteborg@swea.org
holland@swea.org
irland@swea.org
lissabon@swea.org
london@swea.org
mallorca@swea.org
marbella@swea.org
oslo@swea.org
telemark@swea.org

belgium@swea.org
berlin@swea.org
frankfurt@swea.org
israel@swea.org
kolnbonn@swea.org
luxemburg@swea.org
malmo@swea.org
milano@swea.org
paris@swea.org
rimini@swea.org
rivieran@swea.org
rom@swea.org
tunisien@swea.org
orestad@swea.org

athens@swea.org
budapest@swea.org
dubai@swea.org
geneve@swea.org
istanbul@swea.org
moskva@swea.org
munchen@swea.org
stockholm@swea.org
vasteras@swea.org
wien@swea.org
zurich@swea.org

bangkok@swea.org
beijing@swea.org
hongkong@swea.org
japan@swea.org
kualalumpur@swea.org
melbourne@swea.org
perth@swea.org
seoul@swea.org
singapore@swea.org

SWEA International, Inc.

PO. Box 4128

Fort Lauderdale, FL 33338 USA
office@swea.org
WWW.swea.org

EMA = Europa, Mellandstern, Afrika
Amerikas = Nord, Mellan- och Sydamerika
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MEDLEMSFORMANER

GYNNA VARA ANNONSORER, SPONSORER
OCH SAMARBETSPARTNERS!

MEDLEMSFORMANER

Att vara Swea innebar fler formaner an var varldsvida vanskap och fantastiska kontaktnat!

Vi hoppas att de medlemsférmaner vi har tagit fram for alla SWEAs medlemmar ska vara till gladje for manga av er. Foretagen
som erbjuder dessa formaner gor det i kombination med att sponsra SWEAs verksamhet pa olika satt. Hor garna av er till oss
med tips och idéer: advertising@swea.org

Medlemsformanerna hittar du ocksé pd www.swea.org

GA MED | 1,6 MILJONERKLUBBEN/2.6 MILJONERKLUBBEN

1,6 miljonerklubben arbetar standigt for att skapa opinion for kvinnohalsofragor. Som medlem far du fyra medlemstidningar
per &r samt information och inbjudningar - via veckobrev som mejlas till dig - till seminarier, salonger, resor och evenemang
skraddarsydda for klubben.

Medlemsavgiften ar 250 kr/kalenderdr for alla mellan 25 &r och 64 ar. For de som ar yngre an 25 ar och aldre an 64 ar ar
avgiften 200 kr. Medlem bosatt utomlands betalar 500 kr.

E-post: info@1.6miljonerklubben.com, www.1.6miljonerklubben.com och lillasysterklubben” www.2.6miljonerklubben.com

KRYSSA PA GOTA KANAL
Upplev en akta svensk klassiker till specialpris. En njutningsfylld resa i det svenska sommarlandskapet dar vagen ar viktigare
an malet. Medlemmar i SWEA erbjuds 20% rabatt pa ordinarie hyttpriser. Boka din resa pa telefon 031-806315

SVENSKA INSTITUTET — 20 % PA KOP FRAN SWEDEN BOOKSHOP
Vi har det bredaste sortimentet av dversatt svensk litteratur och information om Sverige. Som SWEA-medlem har du 20%

rabatt pa allt du handlar i Sweden Bookshop. Ange “SWEA’ som kampanjkod nar du bestaller pd www.swedenbookshop.com

SVT WORLD - SVERIGES TELEVISIONS UTLANDSKANAL

Sedan véren 2012 kan SVT:s utlandskanal SVT World ses i hela varlden via IPTV (tv via bredband). SVT Worlds satelit-
sandningar till Europa, Afrika, Asien och Australien fortséatter som hittills, likasa IPTV-sandningarna i Nordamerika som

sker via den amerikanska operatéren NeulLion.

SVT World sander ett varierat utbud av svenskproducerade program fran Sveriges Television. Du far nyheter och fakta,
musik, drama och sport, natur-, barn- och néjesprogram, debatter och kultur samt UR:s svenskproducerade tv-program.
SVT World sander dygnet runt.

Som medlem i SWEA far Du ett 15 manaders abonnemang till priset av 12 manader vid tecknande av ett nytt abonnemang.
Abonnemangsavgiften ar for narvarande SEK 1.438 per ar. ConNovas aktiveringsavgift pa SEK 400 per abonnemangsperiod
tillkommer. Férménen galler under forsta abonnemangsperioden.

Medlemsformanen galler ej vid mottagning via NeuLion i Nordamerika.

En engangsavgift pa SEK 2.500 tillkommer for set-top-boxen vid leverans till utlandet (SEK 2.125 vid leverans inom Sverige.)

NORDIC REACH
Det moderna nordiska livsstilsmagasinet for Amerika ges ut fyra génger om aret och skriver om kultur, mode, design, mat,

natur mm. Som medlem i SWEA och boende i USA kan du prenumerera ett ar for bara $11 och spara 42% (ordinarie pris $19).

BILLIGARE MEDLEMSKAP | SVIV
Ar du medlem i SWEA har du mojlighet att bli medlem i féreningen Svenskar i Varlden, SVIV, for endast 250:- (ord. avgift 500:-)

Las mer pd www.sviv.se

SWEDISH PRESS ERBJUDANDE TILL SWEA-MEDLEMMAR

Swedish Press ar det enda manatliga magasinet med svenskt innehall i Nordamerika. Swedish Press innehaller nyheter fran
Sverige och om svenskar med kontinuerlig uppdatering av kultur, musik, sport, livsstil, lokala nyheter och mycket annat.
Introduktionserbjudande fran Swedish Press till alla Sweor som annu inte ar prenumeranter:

15 % rabatt pa en ettarsprenumeration for den tryckta tidningen eller 20 % rabatt pa en tvaarsprenumeration for den
digitala versionen.

For att dra nytta av detta erbjudande ber vi er gora er prenumeration pa: www.SwedishPress.com

Detta erbjudande ar enbart giltigt for nya Swedish Press prenumeranter under 2014.
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SWEA FORUM
Jess of Sweden
Mariann Tadmor
Nordea

Scarf national
Sofia Distans
Svenska Smycken
SVIV, Svenskar i Varlden
SVT World
Swedish Delight
Tetra Laval

Viveka Kjellgren, maklare

WEBB-ANNONSORER
Sigtunaskolan

Sofia Distans

SVT World

SPONSORER

OCH SAMARBETSPARTNERS

The Barbro Osher Pro Suecia Foundation

The Heimbold Foundation
SEB

Swedbank

Svenskt Naringsliv

SVIV, Svenskar i Varlden

Namnden for Sverigeframjande

i utlandet, NSU:
Utrikesdepartementet
Svenska institutet
VisitSweden

Business Sweden



A global reach. With a local touch.

Aseptic packaging is considered the most In addition, we provide the beverage industry
important advance in food science in the past and consumers with their preferred choice of
fifty years. Today, the most sensitive foods can equipment for PET bottles from Sidel.
reach people in even the most isolated areas Through its industry groups Tetra Pak, DelLaval
of the world through Tetra Pak technology and and Sidel, Tetra Laval is present in more than
packaging. 170 countries and is securing the safe, efficient
Through DelLaval we support the world’s and environmentally sound distribution of food
dairy farmers with everything they need to to people in all parts of our world.

produce milk of highest quality for the benefit
of consumers all over the world.

L Tetra Laval

www.tetralaval.com
Tetra Laval, £:, Tetra Pak, DelLaval and Sidel are trademarks belonging to the Tetra Laval Group.

generationsskifte

skeatterapporter

Lown

FORMOGENHETSPLANERING

Du vet vart du vill
komma, vi vet hur vi

jesttuat
e P P s

famtblj

kan hjalpa dig dit.

Oavsett var du véljer att bostta dig, eller hur din familjesituation ser ut, ar det alltid viktigt att definiera — sa exakt som méjligt — dina specifika behov,
mal och preferenser. De hér 6vervagandena ar A och O vad géller bade skyddet och optimeringen av din férmégenhetsstruktur. Vart nétverk av egna
radgivare och externa partners kan forse dig med l6sningar anpassade for just dig och dina behov av formégenhetsplanering.

En rédgivare, ménga specialister — vi gor det mojligt.

Besok oss pa nordeaprivatebanking.com, eller ring +352 43 88 77 77, for att boka ett mote.

Private Banking

Nordea Bank S.A. ingar i Nordea, den ledande finanskoncernen i Norden och Ostersjéregionen. Detta material ska inte betraktas som ett erbjudande om att képa eller salja nagon placeringsprodukt eller att géra
nagon annan affar. Det ska inte heller betraktas som ett erbjudande att tillhandahalla banktjanster i nagot land dar Nordea Bank S.A. eller nagot av dess narstaende bolag inte har tillstand att bedriva bankrorelse.
Vissa tjanster och produkter som beskrivs i detta material &r eventuellt inte godkanda for forsaljning i vissa lander. Huruvida du kan eller bor kopa en produkt kan bland annat bero pa din riskprofil och lagen i det
land dar du &r bosatt. Publicerat av Nordea Bank S.A., R.C.S. Luxembourg No. B 14.157, som star under tillsyn av Luxemburgs finansinspektion Commission de Surveillance du Secteur Financier, CSSF, (www.cssf.
lu). Kontaktuppgifter: 562, rue de Neudorf, L-2220 Luxembourg, Tel. +352 43 88 77 77 — Ziirich Branch (Reg.nr. CH — 05620.9.001.063-7 Ziirich), som star under tillsyn av den Schweiziska finansinspektionen
FINMA: Tel. +41 44 421 42 42 www.nordeaprivatebanking.com.




SWEA ér ett globalt natverk for svensktalande kvinnor som bor eller har bott utomlands.

SWEA ar den storsta Sverigeframjande organisationen utanfor Sverige
med syfte att sprida svensk kultur och tradition.

SWEA ér en icke vinstdrivande ideell organisation, som ger donationer
och delar ut stipendier for tva miljoner kronor per ar.

SWEA International har idag ett 70-tal avdelningar i ett 30-tal lander pa fem kontinenter!

SWEA

Swedish Women'’s Educational Association
International, Inc.

YY XY Promotion of Swedish

» Culture and Tradition

www.swea.org e office@swea.org



